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1 DESPRE ACEST MANUAL DE UTILIZARE

1.1 INFORMATII GENERALE

Stimate client,

Acest manual de utilizare trebuie pastrat intotdeauna impreuna cu masina. Toate instructiunile mentionate
in acesta trebuie respectate cu strictete.

Tn plus, acest manual are rolul de a facilita familiarizarea cu aparatul si utilizarea acestuia in conformitate
cu destinatia prevazuta.

Manualul de utilizare contine indicatii importante pentru utilizarea sigura si corecta a masinii. Respectarea
acestora ajuta la:

e evitarea pericolelor

e reduce costurile de reparatie si timpii de nefunctionare

e creste fiabilitatea si durata de viata a produsului

Aceste instructiuni trebuie citite si aplicate de catre orice persoana care este insarcinata cu lucrari la grebla
rulanta RW.

Pe langa acest manual de utilizare, trebuie respectate si normele privind prevenirea accidentelor si
protectia mediului in vigoare in tara de utilizare si la locul de utilizare.

1.2 PREZENTAREA INFORMATIILOR

1.2.1 STRUCTURA AVERTISMENTELOR

In manualul de utilizare sunt utilizate urméatoarele simboluri pentru informatii deosebit de importante:
PERICOL!

Indica un pericol imediat cu risc ridicat, care poate duce la deces sau vatamari corporale grave
daca nu este evitat.

Indica un pericol potential cu risc mediu, care poate duce la deces sau vatamari corporale grave
daca nu este evitat.

ATENTIE!
Indicarea unui pericol cu risc mediu, care poate duce la vatamari corporale usoare sau moderate
sau la daune materiale, daca nu este evitat.

NOTA!
Indicarea unor sfaturi speciale pentru utilizatori si a altor informatii deosebit de utile sau
importante pentru o munca eficienta si o utilizare economica.




1.2.2 MARCAREA PASAJELOR DIN TEXT

In manualul de utilizare sunt utilizate urmatoarele simboluri pentru anumite pasaje din text:
Simbol Semnificatie

1.

2. Pasi de actiune: Efectuati pasii de actiune in ordinea indicata, de sus in jos.
3.

> Instructiuni: Efectuati aceasta actiune conform indicatiilor.

1: (1)

2: (2) Corelarea descrierii/semnificatiei cu ilustratiile

3: (3)

[ ]

Marcarea enumerarilor



CONFORMITATE CE DECLARATIE DE

APV
q

Producator: APV - Technische Produkte GmbH
Dallein 62
AT - 3753 Hotzelsdorf

declara prin prezenta ca seria de echipamente descrisa mai jos, datoritd conceptiei si tipului sau de
constructie, precum si in versiunea comercializatd de aceasta, indeplineste cerintele fundamentale de
siguranta si sanatate ale directivelor mentionate.

Tn cazul unei modificari a echipamentului atasat care nu a fost convenita cu APV - Technische Produkte
GmbH, prezenta declaratie isi pierde valabilitatea.

Denumirea seriei de accesorii: Razuitor cu role RW
RW 600 M1
RW 900 M1
RW 1200 M1

Anul fabricatiei: din 2024

Numar de serie: de la 07040-01000

de la 07011-01000
de la 07012-01000

Directive relevante: Directiva CE privind echipamentele tehnice 2006/42/CE
Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/UE
Directiva EMC 2014/30/UE

La proiectarea, constructia, fabricarea si punerea in circulatie a masinii au fost aplicate urmatoarele
norme europene armonizate:

EN ISO 12100:2010 Securitatea masinilor - Principii generale de proiectare - Evaluarea si
reducerea riscurilor

EN ISO 4254-1:2015 Masini agricole - Securitate - Partea 1: Cerinte generale

EN ISO 4413:2010 Tehnica fluidelor - Reguli generale si cerinte de securitate pentru instalatiile

hidraulice si componentele acestora

Au fost intocmite documentele tehnice speciale aferente masinii, conform anexei VII, partea A.

Responsabil pentru documentatia tehnica: Departamentul de dezvoltare si constructii, Dallein 62
Dallein / Hotzelsdorf, 03/2024
%% %f
U

Ing. Jurgen Schols
Director general (persoana imputernicita in UE)



2 IDENTIFICAREA A ECHIPAMENTULUI

Rola de nivelare RW poate fi identificatd in mod clar pe baza urmatoarelor informatii de pe placuta de
identificare.

e Denumire

e Model

e Numar de productie

Pozitia placutei de identificare

Placuta de identificare , " se afla pe structura cu
trei puncte (suport de montare) din stanga (a se
vedeallustratie 1 ).

llustratie 1

Imaginea urmatoare (Figura 2 ) arata structura placutei de identificare:
Informatile de pe placuta de identificare au

Technische Produkte GmbH L =
IAPV e oo S urmatoarea semnificatie:

office@apv.at www.apv.at
Bezelchnung

Modell 1: Denumire

Prod Nr.: 2: Model

S:gfm. CE 3: Numar de produs/numar de serie
@/ 2 4: Greutate totala admisa

Figura 2 5: Anul de fabricatie

in cazul intrebarilor sau al cazurilor de garantie, va rugam s ne comunicati intotdeauna numarul
de productie / numarul de serie al masinii dumneavoastra.

3 SERVICIU

Contactati adresa noastra de service in urmatoarele cazuri:

e Daca, in ciuda informatiilor din acest manual de utilizare, aveti intrebari cu privire la utilizarea acestui
aparat.

e Pentru intrebari referitoare la piese de schimb.

e Pentru a comanda lucrari de intretinere si reparatii.

Adresa de service:

APV - Technische Produkte GmbH Telefon: +43 2913 8001-5500
Dallein 62 Fax: +43 2913 8002

3753 Hotzelsdorf E-mail: service@apv.at
AUSTRIA Web: www.apv.at

4 GARANTIE

Verificati imediat aparatul la receptie pentru a detecta eventualele deteriorari cauzate de transport.
Reclamatiile ulterioare privind deteriorarile cauzate de transport nu vor mai fi acceptate.


mailto:service@apv.at

APV acorda o garantie de fabrica de sase luni de la data primei utilizari. Aceasta garantie se aplica in
cazul defectelor de material sau de constructie si nu se extinde la piesele deteriorate din cauza uzurii
normale sau excesive.

Garantia expira in cazul in care

e apara daune cauzate de forte externe.

exista o eroare de utilizare.

nu sunt indeplinite cerintele prescrise.

limita KW/CP este depasita in mod semnificativ.

daca aparatul este modificat, extins sau echipat cu piese de schimb straine fara acordul nostru.

5 | GENERALI DE SIGURANTA

Acest capitol contine reguli generale de comportament privind utilizarea corespunzatoare a
aparatului, utilizarea incorecta previzibila in mod rezonabil si instructiuni de siguranta pe care
trebuie sa le respectati neaparat pentru siguranta dumneavoastra.

Lista este foarte extinsa, unele indicatii nu se refera exclusiv la aparatul livrat. Rezumatul indicatiilor va
reaminteste insa adesea regulile de siguranta ignorate in mod inconstient in utilizarea zilnica a masinilor
si aparatelor.

5.1 PRINCIPII

Acest manual de utilizare se limiteaza exclusiv la utilizarea masinii de catre personal calificat, competent
si instruit, precum si de catre persoane instruite.

5.2 UTILIZARE CONFORMA

Aparatul este proiectat si construit exclusiv pentru utilizarea obisnuita in lucrarile agricole
(utilizare conforma cu destinatia).

Utilizarea conforma este descrisa in principiu prin urmatoarele puncte:

e Aparatul este destinat prelucrarii terenurilor agricole acoperite cu paméant, a pajistilor cu o adancime
a solului de panala 30 mm.

e Viteza maxima de deplasare pe terenul arabil este de 15 km/h.

o ul de alte accesorii in conformitate cu specificatile producatorului, de exemplu semanatori
pneumatice.

Orice utilizare care depaseste aceste specificatii este consideratd neconforma. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele rezultate din aceasta; riscul este suportat exclusiv de utilizator.

Utilizarea conforma include si respectarea conditiilor de functionare, intretinere si reparatii prescrise de
producator.

Aparatul poate fi utilizat, intretinut si reparat numai de persoane familiarizate cu acesta si informate cu
privire la pericolele pe care le prezinta. Transmiteti neaparat toate instructiunile de siguranta si altor
utilizatori.

Trebuie respectate normele relevante de prevenire a accidentelor specifice fiecarei tari, precum si alte
norme general recunoscute Tn materie de siguranta, medicind a muncii si circulatie rutiera.

Modificarile arbitrare aduse aparatului exclud raspunderea producatorului pentru daunele rezultate.
Masina este destinata utilizarii in aer liber, la o temperatura cuprinsa intre +5 °C si 40 °C si pe timp uscat.
Se va impiedica patrunderea apei. Nu utilizati masina pe timp de ploaie!
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5.3 UTILIZARE NECORESPUNZATOARE PREVIZIBILA

Utilizarea necorespunzatoare previzibila in mod rezonabil este descrisa in principiu prin urmatoarele

puncte:

e Aparatul nu este destinat prelucrarii suprafetelor din piatra, beton sau soluri similare.

o Nu se vor efectua viraje.

e Nu se poate circula pe drumurile publice cu un grebla cu role RW adusa in pozitia de lucru ,, ”.

e Nu se poate da inapoi cu un grebla rulanta RW adusa in pozitia de lucru ,, ”. De asemenea, la pornire

trebuie evitata cu orice pret rularea inapoi.

Asigurati-va ca, la intoarcerea pe capatul randului, cadrele laterale nu lovesc solul.

e Inainte de a opri pe sol , trebuie sa va asigurati cd masina se afla in pozitia de transport si ca
dispozitivul este aliniat paralel cu solul (brat superior ).

e Masina nu trebuie pliata cu unelte de lucru pretensionate.

¢ Nu se vor transporta sarcini sau persoane, cu exceptia accesoriilor originale ale producatorului.

5.4 INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTI\ S| NORME DE
PREVENIRE A ACCIDENTELOR

5.4.1 INSTRUCTIUNI GENERALE

e Operatorul trebuie sa fi citit si inteles acest manual de utilizare inainte de a manipula aparatul.
Manualul de utilizare trebuie pastrat in apropierea aparatului, pentru a putea fi consultat in orice
moment.

e Instructiunile de utilizare trebuie predate impreuna cu aparatul.

e Nu utilizati aparatul daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.

o Respectati normele generale de siguranta si prevenire a accidentelor.

e Pentru a evita riscul de incendiu, mentineti masinile curate.

e Puneti aparatul in functiune numai daca toate dispozitivele de protectie sunt montate si se afla in
pozitie de protectie.

e Este interzisa stationarea in zona de lucru.

e Nu stati in zona de rotire si pivotare a aparatului.

e Cadrele hidraulice rabatabile pot fi actionate numai daca nu se afla persoane in zona de pivotare.

o Piesele actionate de forte externe (de ex. hidraulice) prezinta puncte de strivire si forfecare.

o In cazul dispozitivelor cu pliere manuala, asigurati-va intotdeauna ca aveti o stabilitate buna.

e Nimeni nu trebuie sa se afle intre tractor si dispozitiv fara ca vehiculul sa fie asigurat impotriva

deplasarii prin frna de blocare si/sau prin cunei de blocare.
e Asigurati cadrele pliate si dispozitivele de excavare in pozitia de transport .
e Nu se va lucra sub masina.

5.4.2 ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

o Intimpul lucrarilor de intretinere, reparatii si ingrijire exista intotdeauna un risc crescut de accidentare.
Purtati echipament de protectie adecvat, cum ar fi ochelari de protectie, protectie auditiva si
incaltaminte de siguranta cu talpa antiderapanta.

e Purtati imbracaminte mulata.

5.4.3 iN TIMPUL TRANSPORTULUI

Respectati reglementarile aplicabile atunci cand utilizati caile de transport publice.

La parcurgerea curbelor, tineti cont de raza mare de bracaj si/sau de masa inertiala a utilajului.
inainte de transportul rutier, rotiti si blocati bratele de prindere ale compactorului .

Blocati marcatorul de sine in pozitia de transport .
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5.4.4 LA PUNEREA iN FUNCTIUNE

inainte de fiecare utilizare, verificati functionarea si eficacitatea dispozitivului de pliere si a
dispozitivelor de siguranta ale acestuia (lant de siguranta).

inainte de fiecare punere n functiune, verificati siguranta in trafic si functionarea dispozitivului si a
tractorului.

Placutele de avertizare si indicatoare montate pe dispozitiv ofera indicatii importante pentru o
functionare in conditii de siguranta.

inainte de nceperea lucrului, familiarizati-va cu toate dispozitivele si elementele de actionare, precum
si cu functiile acestora. In timpul utilizarii, este prea tarziu.

Inainte de pornire si de punerea in functiune, verificati zona din apropiere. (Copii!) Asigurati-va ca
aveti o vizibilitate suficienta.

Cuplati dispozitivul conform instructiunilor si fixati-l numai la dispozitivele prescrise.

Este necesara o atentie speciala la cuplarea si decuplarea dispozitivelor la sau de la tractor.

La montare si demontare, aduceti dispozitivele de sustinere in pozitia corespunzatoare. (Stabilitate)
Atasati intotdeauna greutatile conform instructiunilor la punctele de fixare prevazute in acest scop.
Respectati sarcina admisa pe axa, greutatea totala si dimensiunile de transport .

Verificati si montati echipamentul de transport, cum ar fi iluminatul, dispozitivele de avertizare si,
eventual, dispozitivele de protectie.

Piesele de declansare pentru cuplajele rapide trebuie sa atarne liber si nu trebuie sa se declanseze
singure in pozitia joasa.

Comportamentul la rulare, capacitatea de virare si franare sunt influentate si de echipamentele
montate sau atasate si de greutatile de balast. Prin urmare, asigurati-va ca capacitatea de virare si
franare este suficienta.

Tnainte de fiecare utilizare, verificati echipamentele si conductele pentru a detecta eventualele rupturi
si fisuri, zone de frecare, scurgeri, suruburi si racorduri slabite, vibratii, zgomote neobisnuite si
functionarea corecta.

La montare, asigurati-va in special ca sunt indeplinite cerintele tractorului in ceea ce priveste puterea,
sarcinile pe axe si distributia greutatii conform manualului de instructiuni, precum si conectarea
corecta a racordurilor conform manualului de instructiuni.

La montarea dispozitivului, conectati cu atentie si curatenie racordurile la sistemul hidraulic al
tractorului.

5.4.5 IN TIMPUL FUNCTIONARII

Nu este permisa deplasarea pe utilaj in timpul lucrului si al transportului.

Nu parasiti niciodata postul de conducere in timpul deplasarii.

In cazul utilajelor cu vitez& mare, echipate cu unelte actionate la sol - pericol dupa ridicarea greutatii
din cauza inertiei. Apropiati-va numai dupa ce acestea s-au oprit complet.

inainte de a parasi tractorul, asezati utilajul pe sol, opriti motorul si scoateti cheia de contact.
Trebuie sa existe vizibilitate asupra masinii montate si asupra zonei de miscare periculoase (pentru
controlul procesului).

Viteza de deplasare a tractorului in timpul efectuarii operatiunilor trebuie sa fie intre 5 si 15 km/h.

5.4.6 LUCRARI DE INGRIJIRE, INTRETINERE S| CONTROL

Efectuati curatarea conform instructiunilor de intretinere. Utilizati echipament de protectie personala.
In cazul lucrarilor de repara are sau intretinere, utilizati o sursa de iluminat suplimentara (de exemplu,
o lanterna) (daca este necesar).

5.4.7 ELIMINARE
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De indata ce aparatul nu mai este functional si a ajuns la sfarsitul duratei de viata, urmeaza eliminarea
masinii. Aceasta trebuie efectuatd in conformitate cu reglementarile locale privind eliminarea
masinilor.



5.4.8 PERICOLE LA UTILIZARE (DISPOZITIVE ATASATE LA)

Tnainte de montarea si demontarea dispozitivelor pe suspensia cu trei puncte, aduceti dispozitivele de
comanda in pozitia in care este exclusa ridicarea sau coborarea accidentala.

in cazul atasérii cu trei puncte, categoriile de atasare ale tractorului si ale dispozitivului trebuie s&
corespunda sau sa fie adaptate.

In zona articulatiei cu trei puncte exista pericol de ranire prin strivire si forfecare.

Nu va aflati intre tractor si utilaj atunci cand actionati comanda exterioarad pentru atasarea in trei
puncte.

in pozitia de transport a echipamentului, asigurati-va intotdeauna ca articulatia in trei puncte a
tractorului este blocata lateral in mod corespunzator.

La deplasarea pe sosea cu utilajul ridicat, maneta de comanda trebuie blocata impotriva coborarii.
La montare, operatorul trebuie sa conecteze masina la tractor printr-o conexiune metalica.
Operatorul trebuie sa se asigure ca nimeni nu se afla in apropierea masinii atunci cand aceasta sau
componentele sale sunt miscate prin sistemul hidraulic al tractorului sau cand aripile laterale sunt
ridicate sau coborate. Control vizual de cétre sofer.

Deplasarile pe sosea pot fi efectuate numai cu dispozitivul ridicat si cu aripile laterale pliate. Blocul de
comanda de pe cilindrul hidraulic impiedica coborarea dispozitivului si a aripilor laterale ridicate
(asigurate suplimentar cu lant). Acest lucru este asigurat si in cazul defectarii sistemului hidraulic al
tractorului.

5.4.9 SISTEM HIDRAULIC

Sistemul hidraulic este sub presiune ridicata.

La conectarea cilindrilor si motoarelor hidraulice, asigurati-va ca furtunurile hidraulice sunt conectate
conform instructiunilor.

La conectarea furtunurilor hidraulice la sistemul hidraulic al tractorului, asigurati-va ca sistemul
hidraulic este fara presiune atat pe partea tractorului, cat si pe partea utilajului.

In cazul conexiunilor functionale hidraulice intre tractor si utilaj, marcati mansoanele si mufele de
cuplare pentru a exclude operarea incorectd. In cazul inversarii conexiunilor, functia se inverseaza
(de ex. ridicare/coborére). — Pericol de accident!

Verificati periodic si in mod repetat daca furtunurile hidraulice prezinta deteriorari si inlocuiti-le in cazul
in care sunt deteriorate sau uzate, dar cel tarziu dupa 6 ani. Furtunurile de inlocuire trebuie sa
corespunda cerintelor tehnice ale producatorului echipamentului.

Utilizati instrumente adecvate pentru a cauta scurgeri, deoarece exista pericol de ranire.

Lichidele care ies sub presiune ridicata (ulei hidraulic) pot patrunde in piele si pot provoca leziuni
grave. in caz de leziuni, consultati imediat un medic (risc de infectie!).

Tnainte de a lucra la sistemul hidraulic, opriti echipamentele, dezactivati presiunea din sistem, goliti-I
si opriti motorul.

Deconectati si descarcati acumulatoarele de presiune existente din dispozitivele de comanda
hidraulica. Verificati din nou daca presiunea din conducta flexibila respectiva a fost eliminata complet
inainte de a deschide sistemul.

5.4.10 iINTRETINERE

Lucrarile de reparatie, intretinere si curatare, precum si remedierea defectiunilor functionale trebuie
efectuate numai cu actionarea oprita, cu motorul oprit si separat de vehiculul tractor. Scoateti cheia
de contact. Verificati daca nu exista tensiune.

Lucrarile de intretinere trebuie efectuate numai de personal calificat si niciodata singur. La inlocuirea
componentelor sau uneltelor defecte, este necesara o prudenta maxima.

In principiu, echipamentul atasat trebuie sa fie decuplat de vehiculul tractor in timpul lucrarilor de
intretinere sau reparatii. Daca sunt necesare reparatii sau lucrari de intretinere la echipament, care
pot fi efectuate numai in legatura cu vehiculul tractor, aceste lucrari trebuie semnalate printr-un panou
de avertizare clar vizibil ,Atentie, lucrari de intretinere”.

Verificati periodic daca piulitele si suruburile sunt bine fixate si, daca este necesar, strangeti-le.

in cazul lucrérilor de intretinere efectuate pe dispozitivul ridicat, asigurati-va intotdeauna ca acesta nu
poate cobori, utilizdnd elemente de sustinere adecvate.
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La inlocuirea uneltelor de lucru cu margini ascutite, utilizati unelte adecvate si manusi rezistente la
taieturi.

Tnlocuirea componentelor care nu pot fi desprinse cu unelte precum surubelnite sau chei trebuie
efectuata exclusiv de personal calificat al unei firme autorizate in mod corespunzator sau de serviciul
de asistenta pentru clienti APV.

Uleiurile, grasimile si filtrele trebuie eliminate in mod corespunzator, in conformitate cu reglementarile
nationale.

Inainte de a efectua lucrari la instalatia electrica, intrerupeti intotdeauna alimentarea cu energie
electrica.

in cazul efectudrii de lucrari de sudura electrica la tractor si la echipamentele atasate, deconectati
cablurile de la generator si baterie. Locurile de reparatie trebuie curatate (pericol de aprindere in cazul
murdaririi).

Piesele de schimb trebuie sa& corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite de producatorul
echipamentului! Acest lucru este garantat de piesele originale.

Se pot utiliza numai arborii cardanici prescrisi de producator.

Tubul de protectie si palnia de protectie ale arborilor cardanici, precum si protectia arborelui de priza
— inclusiv pe partea echipamentului — trebuie sa fie montate si sa se afle in stare buna de functionare.
In cazul arborilor de transmisie, respectati acoperirile prescrise pentru tevi in pozitia de transport si
de lucru .

Montarea si demontarea arborelui cotit se efectueaza numai cu arborele de priza oprit, motorul oprit
si cheia de contact scoasa.

Asigurati-va intotdeauna ca arborele cardanic este montat si fixat corect.

Asigurati protectia arborelui articulat prin agatarea lantului pentru a impiedica rotirea acestuia.
Tnainte de a porni arborele de priz3, asigurati-va ca turatia selectata a arborelui de priza al tractorului
corespunde cu turatia admisa a aparatului.

La utilizarea arborelui cu turatie variabila, retineti ca turatia depinde de viteza de deplasare si ca
sensul de rotatie se inverseaza la mersul inapoi.

Tnainte de a porni arborele de priz4, asigurati-va ca nu se afla nimeni in zona de pericol a dispozitivului.
Nu porniti niciodata arborele de transmisie cu motorul oprit.

Cand lucrati cu PTO, nimeni nu trebuie sa se afle in zona arborelui de priza sau a arborelui cardanic
in rotatie.

Opriti intotdeauna arborele de priza atunci cand unghiurile sunt prea mari si nu este necesar.
Atentie dupa oprirea arborelui cu prisos: pericol din cauza inertiei. Tn acest timp, nu va apropiati prea
mult de aparat. Lucrati la acesta numai dupa ce s-a oprit complet.

Curatarea, lubrifierea sau reglarea dispozitivului actionat de arborele de priza sau a arborilor cardanici
se efectueaza numai cu arborele de priza oprit, motorul oprit si cheia de contact scoasa.

Asezati arborele cardanic decuplat pe suportul prescris.

Dupa demontarea arborelui cotit, montati capacele de protectie pe capetele arborelui cotit.
Remediati imediat defectele inainte de a lucra cu dispozitivul.

Lucrarile de intretinere si curatare trebuie efectuate cu masina coborata, oprita si asigurata impotriva
repornirii.

5.4.11 ANVELOPE
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Montarea rotilor si a anvelopelor necesitéd cunostinte suficiente si unelte de montare conforme cu
normele.

In timpul lucrarilor la anvelope , opriti utilajul in sigurant& si asigurati-| impotriva deplasarii (cu pene
de blocare).

Lucrarile de reparatie la anvelope pot fi efectuate numai de personal calificat si cu unelte de montare
adecvate.

Verificati regulat presiunea aerului. Respectati presiunea aerului prescrisa.
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5.5 ZONE PERICULOASE

ATENTIE!

Zona de pericol mobila

Zona de pericol a aparatului se deplaseaza odata cu functionarea acestuia. Zona de pericol include
suprafata situata in directia de deplasare pe intreaga latime a aparatului. n plus, pastrati o distanta de
siguranta de 2 m fata de aparat.

o Intimpul deplasarii pe cAmp, observati intreaga zona periculoasa. Opriti-va in caz de urgenta.

¢ Nu coboréti niciodata de pe tractor in timpul deplasarii.

e Nu permiteti niciodata altor persoane sa coboare sau sa urce in timpul deplasarii.

ATENTIE!

Pericol de lovire si strivire din cauza pieselor mobile ale echipamentului

Piesele mobile ale utilajului prezinta pericol de ranire prin lovire sau strivire. Zona periculoasa include

suprafata pe intreaga latime a utilajului. Tn plus, pastrati o distanta de siguranta de 2 m fata de utilaj.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber deasupra utilajului. Spatiul liber necesar depinde de latimea

partilor mobile ale utilajului si de inaltimea de excavare.

e Verificati zona de pericol inainte de pliere si desfasurare .

e Observati zona periculoasa in timpul procesului de pliere. In caz de urgenta, intrerupeti procesul de
pliere.

5.5.1 ZONELE PERICULOASE iN TIMPUL FUNCTIONARII DISPOZITIVULUI

Pericol de ranire prin proiectarea de corpuri straine

Tn timpul utilizarii, exista pericol de rénire a fetei si a corpului din cauza proiectarii la inaltime a bucatilor

de pamant, a componentelor solului sau a pietrelor.

o In timpul utilizarii, nu trebuie sa se afle persoane in fata, in spatele sau langa aparat (raza de 25
m).

e In timpul utilizarii, nimeni nu trebuie s& insoteasca aparatul.

15
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5.6 PERICOLE REZIDUALE

Pericolele reziduale sunt pericole speciale care apar la utilizarea dispozitivului si care nu pot fi eliminate
in ciuda constructiei conforme cu normele de siguranta.

Pericolele reziduale nu sunt, de obicei, evidente si pot fi sursa unor posibile leziuni sau pericole pentru
sanatate.

5.6.1 PERICOLE PROVENITE DE LA SISTEMELE MECANICE

Exista pericol de accidentare prin strivire, taiere si lovire a partilor corpului

e de catre piese ale masinii care se misca in mod neasteptat

de piese ale masinii care se misca datorita energiei mecanice acumulate,
in piese elastice, cum ar fi arcuri,

la stabilitatea insuficienta a dispozitivului,

de forma generala sau de locul de montare al componentelor.

5.6.2 PERICOLUL PREZENTAT DE SISTEMELE HIDRAULICE

Exista pericol de ranire a partilor corpului, in special a fetei, ochilor si a zonelor neprotejate ale pielii, prin
arsuri si contaminare cu ulei hidraulic

e prin stropirea cu ulei hidraulic fierbinte/sub presiune la punctele de racord sau conductele neetanse,
e prin conducte sau componente sub presiune care se sparg,

e prin contact cu pielea.

» Purtati echipament de protectie personala!

5.6.3 PERICOLUL GENERAT DE FUNCTIONARE

n timpul functionarii, exista riscul de ranire a partilor corpului, in special a fetei, din cauza pietrelor si
bucatilor de pamént aruncate in aer.

5.7 REGULI S1 PRESCRIPTII APLICABILE

La utilizarea aparatului trebuie respectate urmatoarele reguli:

e  Codul rutier national in vigoare

e Legile si reglementarile specifice tarii Tn vigoare privind siguranta la locul de munca
e Legile si reglementarile nationale in vigoare privind siguranta in exploatare

5.8 SELECTAREA Sl CALIFICAREA PERSONALULUI

e Operatorul trebuie sa instruiasca si sa informeze personalul. Personalul trebuie sa fi citit si inteles
manualul de utilizare nainte de a manipula dispozitivul.

5.9 PLACUTE DE SIGURANTA

5.9.1 GENERALITATI

Aparatul este echipat cu toate dispozitivele necesare pentru a asigura o functionare sigura. In cazul in
care, din motive de siguranta functionald, zonele periculoase nu au putut fi securizate complet, exista
simboluri de avertizare care indica aceste pericole reziduale. Simbolurile de avertizare deteriorate,
pierdute sau ilizibile trebuie inlocuite imediat.

5.9.2 POZITIA PLACUTELOR DE SIGURANTA

Va rugam sa respectati autocolantele de pe aparat, deoarece acestea va avertizeaza asupra unor
pericole speciale!
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5.9.3

SEMNIFICATIA PLACUTELOR DE SIGURANTA

Va rugam sa respectati autocolantele de pe aparat, deoarece acestea va avertizeaza asupra unor

pericole speciale!

00603-3-664

Eticheta
B
B
o) | X=| .
§ I:I-\il-l:l
Numar gf 00603-3-665 00603-3-688 00603-3-664
comanda
i':afbnrfgt%engugiﬁ[?:i Este interzisa Ridicati aparatul
Explicatie res ect’ati * > stationarea in zona @ de la sol si pliati-I
’ instrucr’:iunilé de de pericol (zona de sau depliati-I
utilizare! pivotare)! numai incet!
Placa
Numar 39 00601-3-658 00602-3-771 00602-3-768
comanda
Carlige de Atentie la
incarcare. - - scurgerile de lichid
La incarcarea Inainte de lucrarile sub presiune!
s R de intretinere, e
Explicatie mab§||n|.||, fixati opriti motorul si in%?:aﬁﬁgeg;n
cablurre sau scoateti cheial ’
lanturile Tn aceste ’ manualul de
puncte! utilizare!

00602-3-293

Nu stati pe masina
in timpul
deplasarii!

N —— T D

00602-3-769

La atasarea
echipamentelor si
la actionarea
sistemului hidraulic
, himeni nu trebuie
sa se afle intre
masini!
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Placa

Numar de
comanda

Explicatie

Placa

Numar de
comanda

Explicatie

Nach kurzem Einsatz alle
Schrauben und Muttern
nachziehen

Resserrer tous les raccords
vissés aprés |a premiére
utilisation.

@ Tighten all boits and nuts
after short operation.

Stringere tutte le viti e i
dadi dopo ogni breve
operatione.

Na de eerste gebruiks-
uren bouten en moeren
natrekken.

00803-3-687

00603-3-687

Dupa o scurta
utilizare, strangeti
toate suruburile si

piulitele!

Art. 00600-3-163

00600-3-163 00602-3-294

Nu urcati pe
piesele rotative;
utilizati scarile
prevazute in acest
scop!

Marcarea pozitiei
niplului de ungere

25m
3

00602-3-770

Pericol din cauza
pieselor proiectate;
respectati distanta

de siguranta!

00603-3-107

00603-3-107

Decuplati circuitul
hidraulic!

5.10 FUNCTIONAREA PE DRUMURILE PUBLICE

5.10.1 GENERALITATI

e

00604-3-648

00604-3-648

Atentie la zona de
strivire!

Nu introduceti
niciodata ména n
zona cu pericol de
strivire atata timp

cat exista piese
care se pot miscal

o In cazul deplasarii pe drumuri publice imediat dupa utilizarea pe camp, curétati segmentele de lucru
de resturile rezultate din prelucrarea solului (iarba, pamant etc.).
. Respectati reglementarile legale din tara dumneavoastra.
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Marcati utilajul cu placi de avertizare sau folii cu dungi diagonale alb-rosii (conform DIN, ONORM
sau normelor respective) specifice tarii.

Acoperiti piesele periculoase sau care pot pune in pericol traficul (inele pentru unelte) si marcati-le
suplimentar cu placi de avertizare sau folii.

Dispozitivele de iluminare ale tractorului nu trebuie sa fie acoperite de echipament, altfel trebuie
montate astfel de dispozitive pe echipament.

Panourile de avertizare sau foliile trebuie sa se afle la maximum 150 cm deasupra carosabilului Tn
timpul deplasarii.

Montati suportul pentru panourile de avertizare (echipament suplimentar) pe cadrul central (a se
vedea capitolul ,22 ).

5.10.2 SISTEM DE ILUMINARE $1 SEMNALIZARE

Un sistem de iluminare, o identificare si un echipament conforme cu normele sunt necesare in orice caz,
daca dispozitivul trebuie transportat pe drumurile publice. Informatii suplimentare pot fi solicitate de la
autoritatile competente.

5.10.3 CERINTE PENTRU VEHICULUL TRACTOR

\| Pericol de accident din cauza manevrabilitatii insuficiente

Un tractor prea mic sau un tractor cu balast frontal insuficient nu poate fi manevrat in siguranta si nu
poate fi condus in mod stabil. Acest lucru poate duce la ranirea sau decesul soferului sau al altor
participanti la trafic.

Utilizati numai un tractor care poate fi balastat suficient si manevrat in siguranta.
Asigurati-va ca puntea fata a tractorului este intotdeauna incarcata cu cel putin 20% din greutatea
proprie a tractorului. Consultati sectiunea ,Sarcini pe axe ” (5.10.4).

Manevrabilitatea tractorului nu trebuie sa fie afectatd sau redusa de echipamentul atasat.
Aparatele cu atelier nu pot fi tractate pe drumurile publice decat cu o autorizatie de exploatare.
Echipamentele hidraulice trebuie sa fie pliate in pozitia de transport .

Robinetul de inchidere (daca exista) trebuie sa fie inchis sau lanturile de siguranta trebuie sa fie
fixate.

Solicitati furtunurile hidraulice doar cu putin timp inainte de decuplarea tractorului, prin pozitia
flotanta a dispozitivului de comanda al tractorului.

Descarcati furtunul hidraulic abia acasa, prin pozitia flotantd a dispozitivului de comanda al
tractorului.

Verificati daca nu s-au pierdut niciunele dintre stifturile de siguranta in timpul lucrului.

5.10.4 SARCINI PE AXE

Balastarea necesara si sarcinile efective pe axe se determina cu ajutorul urmatoarelor formule. Pentru
calculul sunt necesare urmatoarele date:

din manualul de utilizare al tractorului,
din manualul de utilizare al dispozitivului si
care sunt determinate prin masurare ulterioara.
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llustratie 6

DATE DIN MANUALUL DE UTILIZARE AL TRACTORULUI

o Datele urmatoare sunt preluate din manualul de utilizare al tractorului:

Abreviere Date

To Greutatea proprie [kg] a tractorului kg
Tv Sarcina pe puntea fata [kg] a tractorului gol kg
Th Sarcina pe puntea spate [kg] a tractorului gol kg

DATE DIN MANUALUL DE UTILIZARE AL ECHIPAMENTULUI

o Datele urmatoare se gasesc in acest manual de utilizare sau in documentatia referitoare la greutatea
frontala sau greutatea spate:

Abreviere Date
G Greutate totala [kg] Echipament montat in spate sau greutate spate kg
Gv Greutate totala [kg] Echipament frontal sau greutate frontala kg

Distanta [m] intre centrul bilei bratului inferior si centrul de greutate al

d echipamentului montat in spate sau al greutatii montate in spate m
DATE CARE TREBUIE DETERMINATE PRIN RE-MASURARE
o Determinati urmatoarele date prin re-masurare:
Abreviere Date
a Distanta [m] intre centrul de greutate al echipamentului frontal sau al m
greutatii frontale si centrul axei fata
b Ampatament [m] al tractorului m
c Distanta [m] intre centrul puntii spate si centrul articulatiei inferioare m
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Calculul al balastului minim fata pentru unelte montate in spate Gy min :

Gh e(c+d)=Ty *b+0,2°T_
GVmin= b
a+b

Introduceti acest rezultat in tabelul de la punctul5.10.5 .

Calculul al balastului minim spate pentru echipamente frontale Gy min :

Gy *a-TH 'b+0,45°T|_ L
c;Hmin= b
b+c+d

Introduceti acest rezultat in tabelul de la punctul ,5.10.5".

Calculul al sarcinii efective pe puntea fata Tvtat :
Daca cu dispozitivul frontal (GV) nu se atinge balastarea minima necesara Front (GV min), greutatea
dispozitivului frontal trebuie marita pana la greutatea balastarii minime Front.

Gy '(a+b)+Tv *b-Gyx '(C+
Tvtat = d)
b

Tnscrie’gi in tabelul de la punctul5.10.5 sarcina reala calculatad si sarcina admisa pe puntea fata
indicata in manualul de utilizare al tractorului.

Calculul al greutatii totale efective Gtat :
Daca cu utilajul montat in spate (GH) nu se atinge balastarea minima necesara in spate (GH min),
greutatea utilajului montat in spate trebuie marita pana la greutatea balastarii minime in spate.

Gy +T,. +

Gtat = G

Introduceti greutatea totala calculata si greutatea totala admisa indicata in manualul de utilizare al
tractorului n tabelul de la punctul ,5.10.5 ” (Calculul sarcinii pe puntea spate).

Calculul sarcinii efective pe puntea spate T tat :

Tnscrieti in tabelul de la punctul ,5.10.5 " sarcina reala calculata si sarcina admisibila pe puntea spate
indicata Tn manualul de utilizare al tractorului.

Capacitatea de incarcare a pneurilor:

Introduceti valoarea dubla (doua anvelope ) a capacitatii de incarcare admisibile a anvelopelor (a se
vedea, de exemplu, documentatia producatorului de anvelope) in tabelul de la punctul5.10.5 .
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5.10.5 TABELUL RAPORTURILOR DE GREUTATE

. Capacitate maxima
Valoarea admisa P

Valoarea reala . admisa dubla a
. conform manualului de
conform calculului utilizare anvelopelor (2
anvelope )
Balast minim fata Gv min kg - -
Balast minim spate  Gumin kg - -
Greutate totala Giat kg < T, kg -
fSaat:';Ina pe puntea Ty tar kg < Tv kg | < kg
Sarcina pe puntea Toitar kg < Tw kg < kg

spate

Balastul minim trebuie montat pe tractor ca accesoriu sau greutate de balast ! Valorile calculate
nu trebuie sa depaseasca valorile admise!

5.10.6 CONTROLUL LA PLECARE

e Inainte de a porni cu utilajul ridicat, blocati maneta de comanda a dispozitivului de control impotriva
coborarii, pentru a preveni coborarea accidentala a utilajului.

e TInainte de a porni cu utilajul ridicat, comutati pozitia de transport ,Pliere hidraulica inclusiv blocare”
(rosu) fara presiune (pozitie flotanta).

e Montati si verificati echipamentul de transport, cum ar fi sistemul de iluminare, panourile de avertizare
si dispozitivele de protectie.

e Cablurile de declansare pentru cuplajele rapide ale tractorului trebuie sa atarne liber si nu trebuie sa
se declanseze singure in nicio pozitie.

e Inainte de pornire si inainte de punerea in functiune, verificati zona din jurul dispozitivului. Nu trebuie
sa se afle persoane in aceasta zona.

e Asigurati-va ca aveti o vizibilitate suficienta.

e Respectati sarcinile admisibile pe axa , greutatile totale si dimensiunile de transport .

5.10.7 COMPORTAMENT CORECT iN TRAFIC

Cand circulati pe drumurile publice, respectati dispozitiile legale nationale aplicabile.
Comportamentul la conducere, capacitatea de virare si franare sunt influentate de greutatile de balast.
Asigurati-va ca tractorul are o capacitate suficienta de virare si franare.

La viraje , tineti cont de raza mare de bracaj si de masa inertiala a utilajului.

Este interzisa transportarea de persoane pe utilaj.

5.11 OBLIGATIILE OPERATORULUI

e  Cititi manualul de utilizare inainte de punerea in functiune. Manualul de utilizare face parte integranta
din masina.

e Respectati instructiunile de siguranta.

e Purtati imbracaminte de protectie adecvata pentru toate lucrarile efectuate la aparat. Aceasta trebuie
sa se potriveasca perfect corpului.
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Respectati reglementarile legale generale si alte reglementari obligatorii privind prevenirea
accidentelor si protectia mediului.

Instructiunile de utilizare trebuie sa fie disponibile in permanenta la locul de utilizare al aparatului.
Acestea trebuie pastrate pe toata durata de viata a aparatului.

In cazul vanzarii sau schimbarii operatorului, manualul de utilizare trebuie predat impreuna cu
aparatul.

Toate instructiunile de siguranta si avertismentele de pe aparat trebuie sa fie complete si lizibile.
Simbolurile de siguranta si avertizare aplicate ofera informatii importante pentru o utilizare in conditii
de siguranta. Respectarea acestora serveste sigurantei.

Fara aprobarea producatorului, nu efectuati modificari, adaugiri sau transformari la aparat care ar
putea afecta siguranta. Modificarile arbitrare la aparat exclud raspunderea producatorului pentru
daunele rezultate.

Utilizati aparatul numai respectand toate valorile de conectare si reglare specificate de producator.
La inlocuirea pieselor defecte, utilizati numai piese de schimb originale sau piese standardizate
aprobate de producator.

5.12 FUNCTIONAREA SIGURA A DISPOZITIVULUI

5.12.1 GENERALITATI

VVVY VYV VV VV VVVY V V

inainte de Tnceperea lucrului, familiarizati-va cu toate dispozitivele si elementele de actionare, precum
si cu functiile acestora.

Puneti aparatul in functiune numai daca toate dispozitivele de protectie sunt montate si se afla in
pozitie de protectie.

Montati intotdeauna dispozitivul conform instructiunilor si numai pe dispozitivele prescrise.

La montarea sau demontarea de pe tractor, procedati intotdeauna cu cea mai mare precautie.

In zona articulatiei cu trei puncte exista pericol de ranire prin strivire si forfecare.

Tnainte de montarea sau demontarea dispozitivului pe articulatia cu trei puncte, aduceti dispozitivul de
comanda in pozitia in care este exclusa ridicarea sau coborarea accidentala.

Cand actionati comanda externa pentru montarea cu trei puncte, nu va aflati intre tractor si dispozitiv.
Este interzisa stationarea in zona de pericol a dispozitivului si urcarea pe dispozitiv in timpul
functionarii.

n zona de lucru a dispozitivului exista pericol de ranire, de exemplu prin pietre aruncate in aer.
Actionati dispozitivele hidraulice numai daca nu se afla persoane in zona de pericol. Exista pericol de
strivire si forfecare la piesele actionate de forte externe.

Nu stati intre tractor si utilaj. Acest lucru este permis numai daca tractorul este asigurat impotriva
deplasarii prin frana de parcare si prin cricuri.

Pentru a evita riscul de incendiu, mentineti intotdeauna dispozitivul in stare curata.

Tnainte de a parési tractorul, coboréati utilajul pe sol.

Opriti motorul.

Scoateti cheia de contact.

5.13 PICTOGRAME

5.13.1 GENERALITATI

Pictogramele indica echipamentele de protectie esentiale si pot fi gasite si in sectiunea 5.4.2Echipament
de protectie personala . Acestea trebuie respectate cu strictete atunci cand se lucreaza cu masina.

5.13.2 POZITIA PICTOGRAMELOR

Simbolurile grafice se gasesc exclusiv in acest manual de utilizare, la sectiunea 5.13.3Semnificatia
pictogramelor .
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5.13.3 SEMNIFICATIA PICTOGRAMELOR

Respectati instructiunile! Utilizati ochelari de Utilizati protectie Utilizati protectie
protectie! pentru picioare! pentru maini!

6 CONTINUTUL LIVRARII

Continutul livrarii include toate ansamblurile si componentele livrate in mod standard de catre firma APV -
Technische Produkte GmbH.
Rola de nivelare RW este disponibila in 4 variante diferite. Acestea se diferentiaza prin latimea de lucru.

Exista urmatoarele variante ale greblei rulante RW:
e RW 600 M1

e RW 900 M1

e RW 1200 M1

6.1 RW 600 M1

Poziti Cantitat Denumire

e e
1 1 Cadru principal

2 41 Unelte de lucru RW
3 2 Roti de palpare

4 2 Suporturi de parcare

6.2 RW 900 M1

Poziti Cantitat Denumire

e e
1 1 Cadru principal

2 62 Unelte de lucru RW
3 6 Roti de masurare

4 2 Suporturi de parcare

6.3 RW 1200 M1

Poziti Cantitat Denumire

e e
1 1 Cadru principal

2 82 Unelte de lucru RW
3 6 Roti de palpare

4 2 Suporturi de parcare
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7

PREDAREA APARATULUI

Imediat dupa livrarea aparatului, asigurati-va ca acesta corespunde comenzii.

Verificati tipul si integritatea eventualelor accesorii livrate.
La predare, comerciantul va va oferi instructiuni.
Imediat dupa predare, familiarizati-va cu aparatul si functiile sale.
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8 STRUCTURA SI FUNCTIONARE

8.1 PREZENTARE GENERALA

8.1.1 RW 600 M1

Figura 7

Nr. Denumire/Descriere
1:  Structura cu trei puncte
2: Cadru central
3: Cadru lateral
4: Brat pentru scule
5: | Inel pentru scule
6: Reglare hidraulica a uneltelor de lucru
7: Blocare hidraulica pentru transport
8: Roti de ghidare
9: Brat de sprijin

10: Suporturi de parcare

11: Dinti centrali

12: Sistem de iluminare
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8.1.2

RW 900 M1

llustratie 8

Z
5

ol el b Bl Bl e e d Bl -

N N N N )
RIQIN|2 2@

Denumire/Descriere

Structura cu trei puncte

Cadru central

Cadru lateral interior

Cadru lateral exterior

Tije de pliere

Brat pentru unelte

Inel pentru scule

Reglarea hidraulica a uneltelor de lucru
Blocare hidraulica pentru transport
Roti de ghidare

Brat de sprijin

Suporturi de parcare

Dinti centrali

Sistem de iluminare
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8.1.3 RW 1200 M1

llustratie 9

Denumire/descriere

Structura cu trei puncte

Cadru central

Cadru lateral interior

Cadru lateral exterior

Tije de pliere

Brat pentru unelte

Inel pentru scule

Reglarea hidraulica a uneltelor de lucru
Blocare hidraulica pentru transport
10: Roti de contact

11:  Brat de sprijin

12: Suporturi de parcare

13: Dinti centrali

14: Sistem de iluminare

Z
=

ol el b Bl Bl b e d Bl -

©

8.2 FUNCTIE

8.2.1 GENERALITATI

Rola de nivelare RW 600 M1 | RW 900 M1 | RW 1200 M1 este un utilaj pentru prelucrarea solului care
poate fi atasat la un tractor cu ajutorul unui sistem de prindere in trei puncte.

Datorita constructiei sale robuste si compacte, masina este ideala pentru combaterea buruienilor nedorite
in diferite culturi si soluri.

Inelele rotative ale uneltei rastoarna sau dezradacineaza buruienile, favorizeaza infrunzirea culturii si
oxigeneaza solul. Pozitia inclinata a inelelor creste eficienta si face masina si mai agresiva. Datorita

30



inelelor rotative, masina nu se infunda si este posibila indepartarea buruienilor. Razuitorul cu role RW este
insensibil la reziduurile organice, fiind astfel excelent pentru semanatul cu mulci.

Lucrul este realizat de ace din otel elastic cu grosimea de 6 mm, care sunt turnate intr-un disc din
poliuretan inclinat. Aceste inele de 50 cm sunt suspendate individual si se pot adapta astfel individual la
denivelarile solului. Forta de precompresie n jos este asigurata de greutatea proprie a inelului, la care se
adauga forta de precompresie a arcului. Datorita sistemului de inchidere rapida fara scule pentru fiecare
brat, este posibila reglarea unghiului de atac de la 0 la 30° in trepte de 7,5°. Deoarece inelele de lucru
sunt dispuse simetric fatd de centru, nu apar forte de tractiune laterale. Pentru a asigura o prelucrare
uniforma, inelul din mijloc a fost usor retras, deoarece altfel cele doua inele din mijloc s-ar fi intersectat,
ceea ce ar fi dus la deteriorarea culturii.

8.2.2 STRUCTURA CU TREI PUNCTE

Structura cu trei puncte cu bolturi superioare si inferioare corespunde standardului ISO 730 si serveste la
conectarea dispozitivului la bratul cu trei puncte al tractorului.
Herse cu role RW are o structura cu trei puncte din categoriile 2 si 3.

8.2.3 CADRU CENTRAL

Cadrul central include structura cu trei puncte, cilindrii de pliere, precum si racordul la cadrul lateral interior,
inclusiv articulatia de pliere si bratele de sustinere. Acest component al masinii este elementul de baza al
greblelor cu role RW si conecteaza tractorul cu restul componentelor.

8.2.4 CADRU LATERAL INTERIOR RW 900 M1 S1 RW 1200 M1

Cadrul lateral interior serveste ca element de sustinere a uneltelor de lucru interioare. Acesta contine
dispozitivul hidraulic de blocare pentru transport si este actionat de cilindrii de pliere din cadrul central . In
plus, cilindrii hidraulici pentru reglarea uneltelor de lucru sunt fixati pe cadrul lateral interior.

8.2.5 CADRU LATERAL EXTERIOR RW 900 M1 S1 RW 1200 M1

Cadrul lateral exterior serveste ca element de sustinere a uneltelor de lucru exterioare. Acesta este
actionat de catre mecanismul de pliere atunci cand se pliaza. In plus, cilindrii hidraulici pentru reglarea
uneltelor de lucru sunt fixati pe cadrul lateral exterior.

8.2.6 CADRU LATERAL RW 600 M1

Cadrul lateral serveste ca element de sustinere a uneltelor de lucru. Acesta contine clema de prindere a
dispozitivului hidraulic de blocare a transportului si este actionat de cilindrii de pliere din cadrul central in
timpul plierii. In plus, cilindrii hidraulici pentru reglarea uneltelor de lucru sunt fixati pe cadrul lateral.

8.2.7 TIJE DE PLIERE RW 900 M1 $1 RW 1200 M1

Tija de pliere serveste la transmiterea miscarii de pliere de la cadrul central la cadrul lateral interior si la
cadrul lateral exterior. Cilindrul cu curséd scurtd inclus in tija serveste la ridicarea cadrelor laterale
exterioare in timpul ridicarii masinii, pentru a mari garda la sol.

8.2.8 BRAT PENTRU UNELTE

Bratul pentru unelte serveste ca element de sustinere a inelelor pentru unelte si este unul dintre elementele
esentiale ale uneltelor de lucru. Elementul serveste, de asemenea, ca legatura intre inelul pentru unelte
si reglarea presiunii.

8.2.9 INELUL SCULEI
Inelul de unelte este componenta centrala a uneltelor de lucru si serveste la prelucrarea solului.
8.2.10 DINTI CENTRALI

Pe bratul lung din mijlocul masinii este montat un suport cu 2 dinti (8 mm). Acestia permit prelucrarea
intregii suprafete. Dintii sunt reglabili pe inaltime cu ajutorul unei grile perforate.
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8.2.11 REGLAREA HIDRAULICA A UNELTELOR DE LUCRU (REGLAREA PRESIUNII)

Prin reglarea hidraulica a uneltelor de lucru se poate regla pretensionarea bratelor uneltelor si, astfel,
presiunea de lucru a inelelor uneltelor. Uneltele de lucru pot fi ridicate si cu ajutorul sistemului hidraulic.

8.2.12 BLOCARE HIDRAULICA PENTRU TRANSPORT

Blocarea hidraulica pentru transport este activatd automat dupa procesul de pliere si inainte de procesul
de deschidere, astfel incat in pozitia de transport sa se impiedice deschiderea accidentala a partilor
laterale ale utilajului.

8.2.13 ROTI DE CONTACT

Rotile de ghidare servesc la ghidarea masinii pe sol. Cu céat rotile de ghidare sunt pozitionate mai sus in
cadru, cu atat distanta dintre cadru si sol este mai mica. Adancimea de lucru este determinata prin reglarea
inaltimii rotilor de ghidare.

8.2.14 BRAT DE SUSTINERE

Bratul de sprijin leaga cadrul central de suporturile de parcare.
8.2.15 SUPORTURI DE PARCARE

Aceste suporturi asigura stabilitatea masinii in timpul stationarii.
8.2.16 SISTEM DE ILUMINARE

Sistemul de iluminare contribuie Tn mod semnificativ la cresterea sigurantei rutiere a utilajului.

9 PREGATIRI LA TRACTOR

9.1 ANVELOPE

Presiunea aerului - in special in pneurile din spate ale tractorului - trebuie sa fie uniforma. in conditii de
utilizare dificile, trebuie utilizate greutati suplimentare pentru roti. Consultati manualul de utilizare al
producatorului tractorului.

9.2 GREUTATI DE BALAST

Tractorul trebuie echipat cu greutati de balast suficiente in partea din fatd pentru a asigura capacitatea de
virare si franare
. Este necesar sa se monteze pe puntea fata cel putin 20 % din greutatea vehiculului in stare goala.

9.3 BARELE DE RIDICARE

Bratele de ridicare trebuie reglate la aceeasi inaltime in stédnga si in dreapta. Aparatul trebuie montat pe
a tractorului.

9.4 BRAT SUPERIOR

Atasati bratul superior astfel incat acesta sa fie orientat spre tractor si in timpul lucrului. Respectati
indicatiile
producatorului tractorului.
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9.5 SURSE DE CURENT NECESARE

ATENTIE!
Deteriorarea componentelor electrice

Intervalul de toleranta pentru alimentarea cu curent este intre 10 V si 15 V. Supra- si subtensiunile duc
la defectiuni de functionare si pot distruge, in anumite circumstante, componentele electrice si

electronice.

e Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica a dispozitivului se afla intotdeauna in intervalul de

toleranta specificat.

Pentru consumatorii electrici ai aparatului, tractorul trebuie sa dispuna de urmatoarele surse de alimentare:
Conectare directa la

Priza electrica

conform DIN ISO 1724

T \/ bateria tractorului
Sistem de iluminat 12 -
Supape hidraulice 12 -

9.6 ECHIPAMENT HIDRAULIC NECESAR

conform DIN ISO 9680

Aparatul este livrat in serie cu racorduri hidraulice separate pentru fiecare consumator. Capacele de
protectie ale racordurilor hidraulice sunt marcate cu culori, iar racordurile hidraulice in sine sunt marcate

alfanumeric.

Pentru actionarea dispozitivelor hidraulice enumerate mai jos, tractorul trebuie sa fie echipat cu

urmatoarele dispozitive de comanda cu dubla actiune:

RW 600 M1:
Dispozitiv de dispozitiv de
Consumator comanda cu comanda cu dubla
actiune simpla actiune
Rabatare hidraulica cu ) x
blocare inclusa
Reglare hidraulica a ) x
presiunii de excavare
RW 900 M1 | RW 1200 M1:
Unitate de Unitate de
Consumator comanda cu comanda cu dubla
actiune simpla actiune
Rabatare hidraulica ) x
inclus blocare
Reglare hidraulica a ) "

presiunii de excavare

Ridicare hidraulica a
cadrelor laterale - X
exterioare (pliere in V)

9.6.1 ULEI HIDRAULIC

Tractor/dispozitiv

Culoare Cod
< o
rosu 3C ©
- E (]
—
202+ 0
85 |38
negru | — 2 ~
(&)
Tractor/aparat
Culoare Cod
rosu g
g7 O
negru o< =
o |2
=) Q
I
galben o
-

Pentru a asigura functionarea optima a masinii, producatorul recomanda urmatorul ulei hidraulic:
Producator / Furnizor Denumirea produsului

FUCHS LUBRICANTS GERMANY GmbH

RENOLIN B 68 HVI HYDR.OEL

cablu: curent

cablu: curent (B,

(B, +)
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9.7 SISTEM HIDRAULIC

9.7.1 TRANSPORT

Coborarea bratului cu trei puncte al tractorului din cauza unei reglari sau utilizari incorecte poate duce la
deteriorarea echipamentului.
Pentru transport, comutati intotdeauna sistemul hidraulic al tractorului pe ,reglare de pozitie”.

Q Consultati manualul de utilizare al producatorului tractorului pentru ,Reglarea pozitiei”.

9.7.2 UTILIZARE

Pentru utilizarea pe camp, comutati sistemul hidraulic al articulatiei cu trei puncte a tractorului pe ,Pozitie
flotanta” sau ,Reglare mixta”.

Q Consultati manualul de instructiuni al producatorului tractorului pentru ,Pozitia flotanta” sau ,Reglarea
mixta”.

9.7.3 NMONTARE $1 DEMONTARE

Miscarile necontrolate ale articulatiei cu trei puncte cauzate de reglarea sau operarea incorecta pot
provoca ranirea operatorului.

Pentru montarea si demontarea dispozitivului, comutati intotdeauna sistemul hidraulic al tractorului pe
reglarea pozitiei.

10 PUNEREA IN FUNCTIUNE

10.1 MONTARE

\| Pericol de ranire la montarea dispozitivului d
Exista pericol de strivire a partilor corpului intre tractor si dispozitiv.
Tractorul trebuie sa fie asigurat impotriva deplasarii accidentale.
o Nu actionati niciodata sistemul hidraulic al tractorului daca se afla persoane intre tractor si aparat.

1. Comutati sistemul hidraulic al tractorului pe
,pozitia flotantd” pentru montarea dispozitivului .

2. Conduceti tractorul inapoi céatre dispozitiv, astfel
incat acesta sa se afle chiar in fata dispozitivului
si carligele de prindere ale bratelor inferioare sa
poata fi cuplate cu punctul de cuplare al bratelor
inferioare. Pastrati o distantd de aproximativ 40
cm fata de dispozitiv.

3. Asigurati tractorul impotriva deplasarii.

4. Racordati furtunurile hidraulice la tractor conform
tabelului din sectiunea 9.6Echipament hidraulic
necesar . llustratie 10

5. Conectati cablurile electrice la tractor conform
tabelului din sectiunea 9.5Surse de curent
necesare .

6. Apropiati-va de aparat.

7. Conectati bratele inferioare ale tractorului la
punctul de cuplare al bratelor inferioare.

8. Asigurati surubul capului furcii cu dispozitivul de
siguranta. Consultati si instructiunile de utilizare
ale producatorului tractorului.
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9. Conectati bratul superior la punctul de cuplare al
bratului superior al masinii cu ajutorul surubului
bratului superior.

10. Asigurati surubul bratului superior cu ajutorul
stifturilor.

11. Ridicati suporturile de parcare fata si spate.

Daca deplasarea catre camp se face pe drumuri publice, utilajul trebuie sa fie echipat cu un sistem de
iluminare.

10.2 DEMONTARE

1. Asigurati-va ca utilajul este in stare pliata.

2. Asigurati-va ca suporturile de parcare din fata si
din spate sunt coboréate.

3. Coboréti utilajul inainte de demontare.

4. Aduceti maneta de actionare a dispozitivelor de
comanda in pozitia flotantd pentru a dezactiva
presiunea din furtunurile hidraulice.

5. Actionati sistemul hidraulic al tractorului astfel
incat boltul bratului superior sa fie descarcat.

6. Deblocati si demontati boltul bratului superior .

7. Scoateti bratul superior din punctul de cuplare al
bratului superior al masinii si pozitionati-l n
suportul prevazut in acest scop pe tractor.

8. Deblocati dispozitivul de siguranta. Scoateti bratul
inferior de pe bolturile capului furcii. Consultati si
instructiunile de utilizare ale producatorului
tractorului.

9. Departati-va cu aproximativ 20-30 cm de aparat.

10. Asigurati tractorul impotriva deplasarii.

11. Decuplati cablul electric.

12. Deconectati furtunurile hidraulice si  puneti
capacele de protectie.

13. Tndepérta’gi cu grija tractorul de la aparat.

e Masina trebuie sa fie oprita exclusiv pe suporturile de parcare.

o In pozitia de transport, Tnainte de coborarea masinii, trebuie extinse suporturile de parcare din fata
si din spate.
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10.3 BRAT INFERIOR PUNCT DE CUPLARE

£+ \| Pericol de moarte din cauza conexiunii nesecurizate intre bratul inferior ,, ” si punctul de cuplare

al bratului inferior

Daca conexiunea dintre bratul inferior ,, ” si punctul de cuplare al bratului inferior nu este asigurata, boltul

capului furcii poate aluneca.

e Aparatul poate cadea lateral si poate rani sau ucide persoanele aflate in imediata apropiere.

e In timpul transportului, alti participanti la trafic pot fi raniti sau ucisi.

e Legatura dintre bratul inferior si punctul de cuplare al bratului inferior trebuie sa fie intotdeauna
asigurata.

e  (Cand utilajul este ridicat, nimeni nu trebuie sa se afle in imediata apropiere a acestuia.

Bratul inferior poate fi montat pe dispozitiv in doua
pozitii de naltime = pozitii ale punctului de tractiune.
Figura 12 arata bratul inferior in pozitia superioara
de montare = punct de tractiune jos.

Gaurile din capul furcii servesc la fixarea bolturilor
bratului inferior in pozitia inferioara de montare =
punct de tractiune inalt.

Figura 12

Pozitia de montare a

- Punct de .
punctului de cuplare . Functie

.- . tractiune ’
al bratului inferior :

. o Imbunétatirea retragerii echipamentului
sus jos ' . .
e Reducerea fortei necesare pentru ridicare

. e Cresterea inaltimii de excavare
jos sus ’ ’

e Reducerea alunecarii

10.4 PUNCTUL DE CUPLARE AL BRATULUI SUPERIOR

A ATENTIE!

£ \| Pericol de ranire din cauza boltului bratului superior nesecurizat

Daca boltul bratului superior nu este asigurat , acesta poate aluneca sau se poate pierde.
Aparatul poate cadea sau se poate deteriora.

Persoanele aflate in imediata apropiere pot fi ranite.

Stiftul bratului superior trebuie intotdeauna fixat.

Cand dispozitivul este ridicat, nimeni nu trebuie sa se afle in imediata apropiere a acestuia.

Pericol de accidentare din cauza montarii incorecte a boltului bratului superior

Punctul de cuplare al bratului superior contine o gaura alungita si o gaura rotunda .

o Herse cu role RW nu trebuie transportata daca boltul bratului superior se afla in orificiul alungit.

e Pentru transportul rutier , boltul trebuie montat in orificiul rotund (sub orificiul alungit) si asigurat
impotriva pierderii cu ajutorul unor stifturi.
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Bratul superior poate fi montat in doua pozitii
diferite de montare la punctul de cuplare al bratului
superior. A se vedea si sectiunea 15.20rificiu
alungit pentru bratul superior .

llustratie 13

11 DISPOZITIVE DE SIGURANTA

11.1 GENERALITATI

inainte de fiecare utilizare, verificati functionarea tuturor dispozitivelor de siguranta si utilizati-le conform
prezentului manual de instructiuni.

11.2 SISTEM DE ILUMINARE

Sistemul de iluminare este format din lumini de
gabarit (1), lumini laterale (2), lumini intermitente
(3), lumini spate (4) si panouri de avertizare (5), care
trebuie fixate in suporturile prevazute in acest scop
pentru circulatia pe drumurile publice, cu ajutorul
unui brat de montare (6).

llustratie 14

e Asigurati-va ca benzile panourilor de avertizare ale sistemului de iluminare sunt orientate spre
exterior si in jos atunci cand acestea sunt conectate si se afla in ,pozitia de transport .

37



12 PORNIREA iN SIGURANTA A MASINII

Suprafata de parcare trebuie sa fie adecvata pentru parcarea in pozitia de transport. Suprafata trebuie sa
fie ferma si orizontala, astfel incat suporturile s nu se afunde si masina sa nu poata aluneca.

12.1 RW 600 M1, RW 900 M1 S1 RW 1200 M1

@ . !\/Iag,ina poate fi opritd numai pe suporturile de oprire.
In pozitia de transport, inainte de coborarea masinii, trebuie extinse suporturile de parcare din fata

si din spate.

llustratie 16

llustratie 15
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llustratie 17

llustratie 19

llustratie 18

Figura 20

-

;

IR
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Figura21 Figura22

e Lavarianta de masina RW 600 M1 (vezillustratie 15 sillustratie 16 ), cele doua suporturi de sprijin
din spate sunt coborate.
La variantele de masini RW 900 M1 (vezillustratie 17 sillustratie 18 ) si RW 1200 M1 (vezillustratie
19 siFigura 20 ) se coboara mai intai cele doua suporturi de sprijin fata si cele doua suporturi de
sprijin spate.

e Toate suporturile trebuie fixate cu surubul cu arc pe bolt, pentru a evita desfacerea accidentala.

e Punctul cel mai jos al suporturilor de parcare din fata si din spate trebuie sa fie la aceeasi inaltime.

e La oprire, trebuie sa se acorde atentie presiunii suficiente a pneurilor (max. 3,4 bari) ale celor doua
roti de ghidare interioare , astfel incat acestea sa nu se dezumfle la oprire.

e Apoi, furtunurile hidraulice catre tractor trebuie deconectate si decuplate.

13 RIDICAREA SI COBORAREA PARTILOR LATERALE

\| Pericol din cauza latimii excesive a utilajului
Latimea utilajului pliat poate fi prea mare pentru deplasarea pe drumurile publice. Prin urmare, exista
un risc crescut in intrarile si pasajele pentru vehicule.
e Asigurati-va ca latimea de transport de 3 m nu este depasita.

13.1 DESFASURAREA

£=\| Pericol de accidentare din cauza desfasurarii necorespunzatoare a partilor laterale
Desfasurarea necorespunzatoare a partilor laterale duce la accidente daca persoane se afla in zona de

pericol a partilor laterale sau daca in zona de pivotare si pliere a partilor laterale se afla cabluri de inalta

tensiune. A se vedea sectiunea ,Zone de pericol”.

o TInainte de desfasurarea partilor laterale, asigurati-va ca nu se afl& persoane in zona de pericol a
partilor laterale.

¢ Nu pliati niciodata partile laterale daca in zona de pivotare si pliere a partilor laterale se afla cabluri
de Tnalta tensiune.

o Partile laterale pot fi pliate si desfacute numai cu utilajul montat pe tractor.
Rotiti partile laterale numai cand utilajul este complet ridicat.

e Asigurati-vd ca nu exista niciun instrument de lucru in sistemul de ridicare rapida in timpul
desfasurarii.
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13.1.1 RIDICAREA RW 600 M1

1.

2.

3.
4,

5.

Cuplati racordurile laterale ale conductei hidraulice la cele ale tractorului. Acestea trebuie sa fie
intotdeauna curate.

Rabatati segmentele uneltelor in jos (pozitie de lucru, preincarcare completa).
Actionati cilindrul de pliere.

Cilindrii dispozitivului de blocare a plierii se deplaseaza automat, deschid carligele de blocare si
elibereaza cadrele laterale.

Masina poate fi acum pliata complet.

13.1.2 RIDICAREA RW 900 M1

1.

Cuplati racordurile laterale ale conductei hidraulice la cele ale tractorului. Acestea trebuie sa fie
intotdeauna curate.

Conectati cablurile electrice ale masinii la tractor.

Actionati plierea in V (retrageti cilindrii), astfel incat cadrele laterale exterioare sa se desprinda din
elementele de blocare.

. Verificare! Luminile de control ale celor trei valve de comanda de pe cadrul central trebuie sa fie
aprinse. Senzorul trebuie sa fie actionat. Balansoarul trebuie sa fie rabatat in sus.

Actionati cilindrul de pliere.

Informatie: La desfasurare, trebuie sa se plieze scurt, pentru ca cérligele de blocare sa nu se
blocheze.

Cilindrii dispozitivului de blocare a rabatarii se retrag automat, deschid cérligele de blocare si
elibereaza cadrele laterale interioare.

. Verificare! La un unghi de pliere de aproximativ 15 grade, segmentele interioare ale sculei trebuie

sa se rabateze in jos.

Masina poate fi acum pliata complet.

. Verificare! Dupa procesul de pliere, segmentele interne ale sculei trebuie sa se afle din nou in pozitia

initiala (pozitia de transport).
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13.1.3 RASUCIREA RW 1200 M1

1. Cuplati racordurile laterale ale conductei hidraulice la cele ale tractorului. Acestea trebuie sa fie
intotdeauna curate.

2. Conectati cablurile electrice ale masinii la tractor.

ﬂ 3. Verificare! Luminile de control ale celor trei valve de comanda de pe cadrul central trebuie sa fie
aprinse. Senzorul trebuie sa fie actionat. Balansoarul trebuie sa fie rabatat in sus.

4. Actionati cilindrul de pliere.
Informatie: La desfasurare, trebuie sa se plieze scurt pentru ca carligele de blocare sa nu se blocheze.
5. Cilindrii dispozitivului de blocare a clapelor se retrag automat, deschid céarligele de blocare si
elibereaza cadrele laterale.

A 6. Verificare! La un unghi de pliere de aproximativ 15 grade, segmentele interioare ale sculei trebuie
sa se rabateze in jos.

7. Masina poate fi acum pliata complet.

A 8. Verificare! Dupa procesul de pliere, segmentele interioare ale sculei trebuie sa se afle din nou in
pozitia initiala (pozitia de transport).

13.2 PLIERE

A PERICOL!
L= \| Pericol de accidentare din cauza plierii necorespunzatoare a partilor laterale
Plierea necorespunzatoare a partilor laterale duce la accidente daca persoane se afld in zona de

pivotare si pliere a partilor laterale sau daca in zona de pivotare si pliere a partilor laterale se afla cabluri
de nalta tensiune. A se vedea sectiunea ,Zone periculoase”.
» Inainte de pliere, verificati daca nu se afla persoane in zona de pivotare si pliere a partilor laterale.
¢ Nu pliati niciodata partile laterale daca in zona de pivotare si pliere a partilor laterale se afla cabluri

de Tnalta tensiune.
e Plierea partilor laterale se efectueaza numai cand utilajul este complet ridicat.

Asigurati-va ca nu exista niciun instrument de lucru in sistemul de ridicare rapida in timpul plierii.
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13.2.1 PLIEREA RW 600 M1

1. Rabatati segmentele sculei in jos (pozitie de lucru, pretensionare completa).

2. Actionati cilindrul de pliere. Masina incepe sa se plieze pana cand cadrele laterale ating punctele de
oprire.

3. Carligele de blocare cu arc se cupleaza automat in cadrele laterale.

4. Aduceti segmentele de lucru in pozitia de transport, astfel incat sa se respecte latimea de transport.

5. Masina se afla in pozitia de transport .
13.2.2 PLIEREA RW 900 M1

1. Aduceti uneltele de lucru in pozitia de transport si comutati cilindrii de sustinere in pozitia fara presiune
(pozitie flotanta).

2. Verificare! Lampa de control a supapei de comanda superioare de pe cadrul central trebuie sa fie
aprinsa. Senzorul trebuie sa fie actionat. Balansoarul trebuie sa fie pliat in sus.

Actionati cilindrul de pliere. Masina incepe sa se plieze.

et

4. Verificare! Inainte ca cadrele laterale s& se ridice, segmentele interioare ale uneltelor trebuie sa se
rabateze in jos.

> >

5. Verificare! Dupa un unghi de pliere de aproximativ 75 de grade, segmentele interioare ale sculei
trebuie sa se afle din nou in pozitia initiald (pozitia de transport).

Procesul de pliere poate continua pana cand cadrele laterale au atins punctele de oprire.
Carligele de blocare cu arc se cupleaza automat in cadrele laterale.

Verificare! Blocarea intre primul si al doilea cadru lateral trebuie sa fie cuplata.

> >

© ® N o

Atentie! Comutati ,Ridicarea hidraulica inclusiv blocarea” (rosu) in pozitia fara presiune (pozitia
flotanta).

10. Masina se afla in pozitia de transport .
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13.2.3 PLIEREA RW 1200 M1
1. Aduceti uneltele de lucru in pozitia de transport si comutati cilindrul de sustinere fara presiune (pozitie
flotanta).

A 2. Verificare! Lampa de control a supapei de comanda centrale de pe cadrul central trebuie sa fie
aprinsa. Senzorul trebuie sa fie actionat. Balanta trebuie sa fie pliata in sus.

3. Actionati cilindrul de pliere. Masina incepe sa se plieze.

ﬂ 4. Verificare! Inainte ca cadrele laterale s& se ridice, segmentele interioare ale uneltelor trebuie sa se
rabateze in jos.

A 5. Verificare! Dupa un unghi de pliere de aproximativ 75 de grade, segmentele interne ale sculei trebuie
sa se afle din nou in pozitia initialad (pozitia de transport).

6. Procesul de pliere poate continua pana cand cadrele laterale ating punctele de oprire.

7. Carligele de blocare cu arc se cupleaza automat in cadrele laterale.

A 8. Atentie! Comutati ,Ridicarea hidraulica inclusiv blocarea” (rosu) in pozitia fara presiune (pozitia
flotanta).

9. Masina se afla in pozitia de transport .

14 REGLAJE

L=\ | Pericol de accident in timpul lucrarilor de reglare

La toate lucrarile de reglare la aparat exista pericol de strivire, taiere, prindere si lovire a mainilor,
picioarelor si corpului de piese grele si partial sub presiune elastica si/sau cu margini ascutite.

e Aparatul trebuie asezat neaparat pe sol.

Lucrarile de reglare pot fi efectuate numai de personal instruit in mod corespunzator.

Purtati intotdeauna imbracaminte de protectie adecvata.

Respectati neaparat normele de siguranta si prevenire a accidentelor in vigoare.

Opriti motorul tractorului.

Trageti frAna de mana.
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14.1 REGLAREA DE LUCRU

Intensitatea de lucru se regleaza prin
pretensionarea arcurilor. Reglarea se efectueaza
hidraulic si comod din scaunul tractorului. Pe o
scala se poate citi nivelul setat in prezent (a se
vedeaFigura 23 ). In acest caz, la pozitia 10 arcurile
sunt complet pretensionate. De la 2, pretensionarea
incepe sa scada . La pozitia 1, uneltele de lucru sunt
ridicate. Acest lucru inseamna ca segmentele
uneltelor sunt in pozitie de transport (a se ~
vedeaFigura 24 ). :

Figura 23

Figura 24

Viteza de lucru determina in mod semnificativ intensitatea masinii. Intervalul normal de viteza este cuprins
intre 5 si 15 km/h, in functie de sensibilitatea si stadiul de crestere al culturii.

Rotile de ghidare pot fi deplasate pe cadru in functie 4
de ecartamentul dorit . inaltimea de trecere poate fi

reglatd cu ajutorul grilei perforate din rotile de

ghidare (a se vedeallustratie 25 ).

llustratie 25

14.2 REGLAREA HIDRAULICA A UNELTELOR DE LUCRU

Reglarea uneltelor de lucru se realizeaza prin mai multi cilindri hidraulici conectati in paralel. Astfel,
pretensionarea poate fi reglata in timpul deplasarii.

Toti cilindrii hidraulici (veziFigura 26 ) sunt conectati intr-un circuit de ulei. Reglarea se efectueaza cu
ajutorul unui dispozitiv de comanda cu dubla actiune.
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Figura 26

14.3 REGLAREA MECANICA A UNELTELOR DE LUCRU

in plus fata de reglarea hidraulica, presiunea de
lucru a uneltelor poate fi reglata individual pentru
fiecare brat de unealta. Pentru aceasta, stiftul
tubular rabatabil (1) trebuie introdus in pozitia
corespunzatoare (2). Cu cét stiftul este introdus
mai mult in directia sagetii, cu atat presiunea de
lucru este mai mica. Daca stiftul este fixat in orificiu
conformllustratie 27 , presiunea de lucru este
maxima.

llustratie 27

14.4 REGLAREA UNGHIULUI DE iNCLINARE

Prin tragerea in sus a manetei excentrice de
blocare rapida (1), suportul inelar (2) se ridica de
pe suportul bratului (3) si poate fi rotit. In timpul
acestei operatiuni, dispozitivul de fixare (4) este
impins n jos din dispozitivul de blocare (5) de catre
maneta. Unghiul inelului sculei (6) si al suportului
inelar poate fi acum reglat in pasi de 7,5°. Odata
atins unghiul dorit, trebuie doar sa apasati din nou
maneta de blocare rapida in jos. Suportul inelar se
fixeazd peste conul suportului bratului, iar
dispozitivul de fixare este apasat din nou in
dispozitivul de blocare.
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14.5 RIDICARE RAPIDA

Prin ridicarea rapida a uneltelor de lucru (1),
masina poate fi adaptata la cultura. Pentru
aceasta, trebuie doar sa fixati bratul uneltei (3)
ridicat cu carligul de prindere (2) in suportul uneltei
(4). Prin ridicarea bratului de unelte, o latime de
150 mm nu este prelucrata. Daca ridicarea rapida
nu este necesara, carligul de prindere poate fi
blocat in pozitia de parcare (5).

llustratie 29

14.6 DINTI CENTRALI

Pe bratul lung din mijlocul masinii este montat un suport cu 2 dinti (8 mm). Acestia permit prelucrarea
intregii suprafete. Dintii sunt reglabili pe inaltime cu ajutorul unei grile perforate.

14.7 POZITIONAREA ROTILOR DE GHIDARE

/2 \| Pericol de coliziune in cazul pozitionarii incorecte a rotilor de ghidare

~ | Daca rotile de ghidare sunt montate in zona marcata cu galben-rosu, pot aparea coliziuni in timpul
procesului de pliere.

o Aliniati si montati rotile de ghidare numai in zona marcata conform instructiunilor de utilizare.

Pozitia si alinierea rotilor de control pe cadrul lateral depind de distanta dintre randurile de plante cultivate
si latimea ecartamentului tractorului.

In functie de distanta dintre randuri si latimea ecartamentului, trebuie selectate urméatoarele pozitii ale
rotilor de ghidare:

Distanta dintre Latimea
iy n . ecartament

Pozitie randuri .
[cm] ului

[cm]

50-200 50 200
75-225 75 225
45-180 45 180
45-225 45 225

Trebuie s& se acorde atentie orientarii bratului rotii de palpare. In functie de orientare, roata de palpare
poate fi pozitionata in stdnga sau in dreapta bratului rotii de palpare.

14.7.1 RW 900 M1

Autocolant pe cadrul lateral interior:

Ziscy/Ay;,
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50-200:

75-225:
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45-225:

14.7.2 RW 1200 M1

Autocolant cadru lateral interior:

AN

Autocolant cadru lateral exterior:
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15 FUNCTIONARE

\| Pericol din cauza dispozitivului ridicat prea sus

Tnél’gimea dispozitivului pliat poate fi prea mare pentru circulatia pe drumurile publice. Prin urmare, exista

un risc crescut sub poduri, intrari si linii de inalta tensiune.

e Coborati dispozitivul in fatd si in spate astfel incat sa nu se depaseasca inaltimea admisa de
transport de 4 m.

ATENTIE!

Respectati viteza maxima de lucru
e Viteza de lucru nu trebuie sa depaseasca 25 km/h.

15.1 CURGERE PE CAPATUL DE CAMP

Tnainte de intoarcerea pe capétul de camp, utilajul trebuie ridicat complet inainte de virare, pentru a evita
deteriorarea utilajului.

Intoarcerea pe capatul de camp trebuie efectuatd numai cu o vitez de deplasare adecvata conditiilor
terenului si solului.

INAINTE DE INTOARCEREA PE CAPATUL DE CAMP:

e Ridicati complet utilajul.

e Lamodelele RW 900 M1 si RW 1200 M1, activati sistemul de pliere in V (ridicati cadrul lateral) pentru
a mari garda la sol .

DUPA INTOARCEREA PE CAPATUL DE CAMP:
e Coboréti utilajul in mers drept, cu o viteza adecvata, la adancimea de lucru prestabilita .
e LaRW900 M1 si RW 1200 M1, comutati plierea in V fara presiune (pozitie flotanta).

O viteza de lucru suficient de mare este o conditie prealabild pentru un rezultat bun.
e Conduceti cu o viteza de lucru d , de cel putin 5 km/h, pentru ca solul sa poata fi bine sfardmat,
amestecat si nivelat.

15.2 ORIFICIU ALUNGIT PENTRU BRATUL SUPERIOR

Pericol de accidentare din cauza montarii incorecte a boltului bratului superior

Punctul de cuplare al bratului superior contine o gaura alungita si o gaura rotunda .

o Herse cu role RW nu trebuie transportata daca boltul bratului superior se afla in orificiul alungit.

o Pentru transportul rutier , boltul trebuie montat in orificiul rotund (sub orificiul alungit) si asigurat
impotriva pierderii cu ajutorul unor stifturi.
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Bratul superior trebuie montat in urmatoarea

pozitie la punctul de cuplare al bratului superior:

e Fixat in orificiul rotund si asigurat impotriva
pierderii cu ajutorul unor stifturi.

llustratie 30

15.3 BARA DE CURATARE

In timpul prelucrarii solului, pdmantul, pietrele,
buruienile sau ierburile se pot prinde in inelele
uneltei.

Bareta de curatare (veziFigura 31 ) face parte din
uneltele de lucru, se afla in apropierea stifturilor
uneltelor si serveste la indepartarea pamantului,
pietrelor, buruienilor si ierburilor.

Figura 31

15.4 PRESURIZARE RW 900 M1 S1 RW 1200 M1

La tipurile de masini RW 900 M1 si RW 1200 M1,

cilindrul hidraulic pentru plierea in V (cilindru de

sustinere) este supus permanent unei presiuni.

Aceasta inseamna c3, de indata ce se comuta in

pozitia fara presiune (pozitia flotanta), cilindrul de

sustinere se extinde automat si cilindrul este

supus unei presiuni de ulei de 30 bari.

» Presiunea de 30 bari a uleiului presetata din
fabrica nu trebuie depasita in niciun caz.

» Rezervorul cu membrana (1) trebuie verificat
si reglat (25 bari) numai de personal calificat.

llustratie 32
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16 PUNEREA IN AFARA FUNCTIUNII

Pentru ca masina sa ramana complet functionala chiar si in cazul unei pauze de functionare mai lungi,
este important sa se ia masuri pentru depozitarea : A se consulta si sectiunea 16.2Depozitare .

16.1 OPRIREA APARATULUI iN CAZ DE URGENTA

o In caz de urgentd, opriti aparatul cu ajutorul tractorului.
e  Opriti motorul tractorului.
e Scoateti cheia de contact.

16.2 DEPOZITARE

ATENTIE!

Deteriorarea aparatului din cauza depozitarii necorespunzatoare

Depozitarea incorecta sau necorespunzatoare poate duce la deteriorarea aparatului, de exemplu din
cauza umiditatii si a murdariei.

e Asezati aparatul numai pe o suprafata plana si suficient de stabila.

e Depozitati masina intr-un loc uscat si protejat de intemperii, astfel incat sa nu-si piarda
functionalitatea chiar si in cazul unei perioade de depozitare mai lungi.

Aparatul trebuie depozitat intotdeauna curat.

Ungeti aparatul conform ,planului de lubrifiere”.

Asigurati aparatul impotriva deplasarii accidentale.

Nu asezati si nu depozitati nimic pe masina.

Aparatul trebuie intotdeauna depozitat si pastrat intr-o zona sigura. A se vedea sectiunea ,12 ”
(Depozitarea si pastrarea)Pornirea in siguranta a masinii

e Trebuie sa se previna punerea in functiune neautorizata.

16.3 DEPOZITAREA A FURTUNURILOR/ARTICOLELOR DIN
FURTUN CONFORM DIN 7716

Depozitati intr-un loc uscat, racoros si fara praf (umiditate relativa a aerului mai mica de 65%)
Nu expuneti la lumina directd a soarelui sau la radiatii UV

Protejati de sursele de caldura (temperatura de depozitare +15°C pana la +25°C)

A nu se depozita impreuna cu solventi, combustibili si lubrifianti

Depozitati fara tensiune si in pozitie orizontala

A se proteja de ozon

Utilizati dopuri de inchidere

Respectati durata maxima de depozitare recomandata

16.4 ELIMINARE

De indata ce aparatul nu mai este functional si a ajuns la sfarsitul duratei de viata, acesta trebuie eliminat.
Eliminarea trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile locale privind eliminarea masinilor.

Componentele metalice si din plastic trebuie reciclate.
e Asigurati-va ca dispozitivul, componentele individuale, precum si consumabilele si materialele
auxiliare sunt eliminate in mod ecologic.
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17 INTRETINERE S| iNGRIJIRE

17.1 INSTRUCTIUNI GENERALE DE INTRETINERE

Pentru a mentine aparatul in stare buna chiar si dupa o perioada lunga de functionare, respectati

urmatoarele indicatii:

o Piesele originale si accesoriile sunt concepute special pentru masini sau aparate.

e Atragem atentia in mod expres asupra faptului ca piesele originale si accesoriile care nu sunt furnizate
de APV nu sunt verificate si aprobate de noi. Instalarea si/sau utilizarea unor astfel de produse poate,
prin urmare, sa modifice sau sa afecteze in mod negativ caracteristicile constructive ale aparatului
dumneavoastra. Producétorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele cauzate de utilizarea pieselor
si accesoriilor neoriginale.

e Modificarile efectuate fara autorizatie, precum si utilizarea de piese de constructie si accesorii la
masind care nu au fost achizitionate de la APV exclud raspunderea producatorului si anuleaza
declaratia de conformitate CE.

e Inainte de fiecare punere in functiune, verificati furtunurile hidraulice pentru a detecta uzura,
deteriorarea si imbatranirea. Piesele deteriorate sau defecte trebuie nlocuite imediat.

e La Tinlocuirea furtunurilor hidraulice trebuie utilizate piese de schimb originale, care corespund
cerintelor tehnice ale producatorului echipamentului.

e Dupa curatare, ungeti toate punctele de ungere si distribuiti uniform lubrifiantul in punctele de ungere
(de exemplu, efectuati o scurta proba de functionare).

 In cazul echipamentelor cu cuplaj rapid, ungeti si fantele de ghidare.

Nu utilizati aparate de curatare cu presiune inalta pentru curatarea pieselor de rulment si a pieselor

hidraulice. Curatarea cu presiune prea mare poate provoca deteriorarea vopselei.

Depozitati aparatul intr-un loc protejat de intemperii.

in timpul iernii, protejati echipamentul impotriva ruginii cu un produs ecologic.

Depozitati dispozitivul astfel incat rotile dintate sa nu fie solicitate inutil.

Furtunurile hidraulice trebuie Tnlocuite cel tarziu la 6 ani de la fabricare. Data de fabricatie a furtunurilor

hidraulice este indicata pe racordurile presate.

Aparatele hidraulice, dar si cele pliabile mecanic trebuie depozitate numai in stare pliata.

e Sistemul hidraulic trebuie verificat cel putin o data pe an de catre personalul specializat.

17.2 INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA

Pericol de ranire in timpul lucrarilor de intretinere si reparatii

In timpul lucrarilor de intretinere si reparatii existd intotdeauna riscul de rénire.

e Utilizati numai scule adecvate, dispozitive de urcare adecvate, platforme si elemente de sprijin.

e Purtati intotdeauna imbracaminte de protectie.

Lucrarile de intretinere si reparatii trebuie efectuate numai pe un dispozitiv desfacut si asezat sau asigurat
impotriva desfasurarii sau coborérii cu ajutorul unor elemente de sprijin adecvate.

Risc de accident din cauza calificarii insuficiente a personalului de intretinere si reparatii
Lucrarile de intretinere si reparatii necesita o pregatire corespunzatoare.
Toate lucrarile de intretinere si reparatii pot fi efectuate numai de personal instruit si calificat.

Risc de accident in cazul lucrarilor fara echipament de protectie
In timpul lucrarilor de intretinere, reparatii si ingrijire exista intotdeauna un risc crescut de accident.
Purtati intotdeauna echipament de protectie adecvat.

Pericol de accident in cazul pornirii tractorului

e Daca tractorul se pune in miscare in timpul lucrarilor de intretinere si reparatii, acest lucru poate duce
la accidentari.

e  Opriti motorul tractorului inainte de a efectua orice operatiune la utilaj.

e Asigurati tractorul impotriva pornirii accidentale.
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e Scoateti cheia de contact.

e Asezati un panou de avertizare in fata echipamentului si a tractorului, care sa atraga atentia
persoanelor din exterior asupra lucrarilor de intretinere.

Asigurati tractorul impotriva deplasarii cu ajutorul calelor.

Pericol de accidentare prin stropirea cu lichid hidraulic

Lichidul care se scurge sub presiune ridicata (ulei hidraulic) poate patrunde in piele si poate provoca
leziuni grave. in caz de leziuni, consultati imediat un medic.

o Inainte de a efectua lucrari la sistemul hidraulic, acesta trebuie intotdeauna deconectat de la presiune.
e Utilizati mijloace adecvate pentru a cauta scurgeri, deoarece exista pericol de ranire.

Purtati intotdeauna imbracaminte de protectie adecvata atunci cand lucrati la sistemul hidraulic.

Deteriorarea aparatului in timpul lucrarilor sub tensiune

Daca dispozitivul este inca conectat la sursa de alimentare a tractorului, lucrarile la sistemul electric pot
provoca deteriorarea acestuia.

Inainte de orice lucrari la sistemul electric al aparatului, deconectati alimentarea cu tensiune de la tractor.

Pericol de accidentare prin coborarea si rabatarea componentelor si dispozitivel

Efectuarea de lucrari sub componente si dispozitive ridicate sau inclinate este periculoasa pentru viata.
Asigurati intotdeauna tractorul impotriva deplasarii.

e Scoateti cheia de contact.

e Asigurati tractorul impotriva pornirii neautorizate.

Sustineti si asigurati componentele si dispozitivele ridicate sau inclinate cu elemente de sustinere
adecvate.

Pericol de accident in cazul utilizarii unor unelte necorespunzatoare

Lucrul cu unelte necorespunzétoare sau defecte poate duce la accidente si leziuni.

Efectuati toate lucrarile la dispozitiv numai cu unelte adecvate si functionale. Acest lucru se aplica in
special utilizarii dispozitivelor de ridicare.

Pericol de leziuni la spate

Lucrul intr-o pozitie incorecta a corpului in timpul montarii sau fixarii componentelor grele sau voluminoase
poate duce la leziuni la spate si la o convalescenta indelungata.

Lucrarile de montare si intretinere trebuie efectuate numai de personal instruit si calificat.

Toate lucrarile la aparat trebuie efectuate numai cu unelte adecvate si functionale. Acest lucru se aplica
in special utilizarii dispozitivelor de ridicare.

Risc de accidentare prin alunecarea sculelor

Tn cazul eforturilor mari, de exemplu la slabirea suruburilor, sculele pot aluneca. Acest lucru poate duce la
leziuni ale mainilor cauzate de partile ascutite.

o Evitati efortul fizic mare prin utilizarea unor mijloace auxiliare adecvate (de exemplu, prelungitoare).
Verificati uzura piulitelor, capetelor de suruburi etc. Daca este necesar, consultati un specialist.

17.3 PROTECTIA MEDIULUI

e Asigurati-va ca toate materialele auxiliare si consumabile utilizate pentru intretinere si ingrijirea
dispozitivului sunt eliminate in mod ecologic.

¢ Reciclati toate componentele reciclabile.

o Respectati reglementarile nationale in vigoare in tara dumneavoastra.
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17.4 INTERVALE DE iNTRETINERE

17.4.1 DUPA PRIMA PUNERE iN FUNCTIUNE (CEL TARZIU DUPA 10 ORE DE
FUNCTIONARE), APOI LA FIECARE 50 DE ORE DE FUNCTIONARE

Verificati Ce trebuie facut?

Agregate hidraulice, furtunuri si

cuplaje hidraulice, precum si Verificati etanseitatea si, daca este necesar, strangeti racordurile.
conducte

17.4.2 INAINTE DE FIECARE PUNERE iN FUNCTIUNE

Verificati Ce trebuie facut?
Toate piesele masinii Verificati daca sunt functionale (aspect si manevrabilitate).

17.4.3 DUPA 3 ORE DE FUNCTIONARE S| DUPA 20 DE ORE DE FUNCTIONARE

Verificati Ce trebuie facut?
Rasuciti suruburile si verificati-le ulterior saptamanal. (Suruburile
Toate imbinarile cu suruburi slabite pot provoca daune considerabile, care nu sunt acoperite de
garantia .)

17.4.4 SEZONIER

Verificati Ce trebuie facut?
Presiunea in pneuri Verificati (aproximativ 2,1 bari, maxim 3,4 bari)

17.4.5 LA FIECARE 10 ORE DE FUNCTIONARE

Verificati Ce trebuie facut?
Puncte de ungere Lubrifiati articulatiile si lagarele cu unsoare universala.

17.4.6 PLAN DE LUBRIFIERE

Pentru a asigura functionarea optima a masinii, producatorul recomanda utilizarea de unsoare universala.

RW 600 M1:
Numar de Toate fnainte de Dub3 pauza
Pozitie puncte de 10 pauza de dp | pau.
’ o — C e iarna
lubrifiere Ore de utilizare iarna
Rulment principal Cadru 4
X X X
lateral pentru cadrul central
Cilindru de pliere Lag 8 X X X
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\| Deteriorarea dispozitivului in cazul lubrifierii

RW 900 M1/ RW 1200 M1:

Numar de Toate inainte de Dubs pauza
Pozitie puncte de 10 pauza de dp | pau.
: — . e iarna
ungere Ore de utilizare iarna
Rulment principal Cadru 4
X X X

lateral 1 catre cadrul central

Rulment principal cilindru de

pliere si ruiment cilindru de 8 X X X
pliere la cadrul lateral 1

Conectarea tijei de rabatare

la cadrul central, cadrul 20 X X X
lateral 1 si cadrul lateral 2
Conectarea cadrului lateral 1
la cadrul lateral 2

Blocare rabatare 8 X X X

ATENTIE!

rulmentilor care nu necesita intretinere
Rulmentii de pe brate sunt rulmenti fara
intretinere.

Acestea nu trebuie lubrifiate. A se vedeaFigura 33

17.5 MONTAREA/SCHIMBAREA INELELOR DE SCULE

\| La fiecare schimbare a inelelor de scule, utilizati o piulita de siguranta noua
Un piulitd de siguranta deja utilizatd ofera o siguranta redusa impotriva desprinderii surubului.
o La fiecare schimbare/modificare a unui inel de scule trebuie utilizat un piulita de siguranta noua.
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1. Desfaceti surubul hexagonal (1) impreuna cu N
saiba caroseriei (2). I\

Scoateti inelul sculei (3).

Luati un inel pentru scule nou si montati-I.
Asamblarea se efectueaza in ordine inversa.
Lipiti surubul hexagonal cu ajutorul unui

dispozitiv de fixare a suruburilor. §

ahrwN

llustratie 34

Numar de comanda:
07040-2-080: Kit de montare inel RW

17.6 SCHIMBAREA RULMENTILOR

La fiecare schimbare a rulmentilor, utilizati o piulita de siguranta noua
Un piulité de siguranta deja utilizata ofera o siguranta redusa impotriva desprinderii surubului.
e La fiecare schimbare a unui rulment trebuie utilizat un piulitd de siguranta noua.

1. Inelul pentru scule conform sectiunii
17.5Montarea/schimbarea inelelor de scule .

2. Slabiti cele 6 piulite hexagonale (1).

3. Scoateti saibele de fixare negre (2, 3) si
scoateti rulmentul din inelul sculei (4).

4. Luati un rulment nou.

5. Asamblarea se efectueaza in ordine inversa.

llustratie 35

Numar de comanda:
00600-3-267: Rulment 3205 2RS1
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17.7 REPARATII SI iINTRETINERE

in cazul defectarii sau deteriorarii dispozitivului, va rugdm s& contactati producétorul. Pentru datele de
contact, consultati capitolul ,3 ”.

18 DATE TEHNICE

18.1 PREZENTARE GENERALA

Denumire tip RW 600 M1 RW 900 M1 RW 1200 M1

Rola de nivelare RW este un utilaj pentru ingrijirea culturilor, care se
adapteaza cu precizie la sol datorita sistemului sau unic de arcuri cu

Mod de functionare inele de scule. Inelele de scule pot fi ridicate si sunt montate pe rulmenti
rotativi. Unghiul inelelor de scule poate fi reglat de la 0° la 30°. Acestea
pot fi deplasate doar in spate/in sus, nu si la stanga si la dreapta.

Latime de lucru [m] 6,15 9,3 12,3
Dimensiuni de transport (L

: 2,15x 2,98 x 2,90 2,15 x 2,98 x 3,65 2,15 x 2,98 x 3,65

x | x H) pliat [m]
Viteza de lucru [km/h] 5-15
Adancime de lucru [mm] 0-30 mm (in functie de conditiile solului)
Inele pentru unelte [buc.] 41 62 82
Distanta intre inelele de

; 150
scule [mm]
Roti de palpare (serie) 5 6 6

[buc.]
/ suspensie (trei puncte,

o)
Greutate proprie [kg] 1650 2800 3200

Montare — CAT 2/ CAT 3

Suporturi de parcare [buc.] 2 2 2
Unelte de lucru Inele pentru unelte

Inele pentru unelte suspendate individual. Adaptarea la sol se realizeaza
cu ajutorul unui arc de tractiune.

Putere minima a tractorului 48 kW / 80 CP 66 kW /120 CP 81 kW /150 CP

lluminare cu LED, bara de curatare, a doua pereche de roti de control
RW 600 M1, structura PS incluzand pasarela de intretinere la RW 600
M1, montare tabla de protectie cu cap de distributie la RW 900 M1 si
RW 1200 M1

Adaptare la sol

Poate fi echipat cu

18.2 LATIMEA SEGMENTELOR

Latimea fiecarui segment al masinii este de aproximativ 1,5 m pentru fiecare tip. Numarul de segmente
determina latimea masinii:

Tip Numar de segmente
RW 600 M1 4
RW 900 M1 6
RW 1200 M1 8
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RW 600:

llustratie 36

RW 900:
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llustratie 37

RW 1200:
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A
A

llustratie 38
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19 SCHEMA HIDRAULICA

19.1 RW 600 M1
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llustratie 39

T: | Pe partea tractorului

Pe partea dispozitivului
Unitate de comanda
Manson de cuplare BG 2

@ N2

Conector de cuplare BG 2
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ol el R R

Cilindru cu dubla actiune pentru reglarea presiunii
Cilindru cu dubla actiune pentru pliere

Cilindru cu dubla actiune pentru blocare

Divizor de debit

Limitator de cursa

9:

10:

Disc de reglare
Supapa de limitare a presiunii 150 bar



9.2 RW 900 M1
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llustratie 40
T: | Pe partea tractorului

G: Pe partea dispozitivului
1:  Unitate de comanda
Manson de cuplare BG 2

Conector de cuplare BG 2
Filtru de aerisire

Al I R Ry

Limitator de cursa

Ol @ |N|e

11:
12:

2/2 supapa de distributie
Supapa cu 4/2 cai

Cilindru cu dubla actiune pentru secventa de
pliere

Cilindru cu dubla actiune pentru pliere

Cilindru cu dubla actiune pentru blocare
Cilindru cu dubla actiune pentru inchidere in V
Acumulator cu membrana

13:

15:

16:
17:
18:

Robinet cu bila 2/2 cai
Cuplaj cu surub BG 1

Cilindru cu dubla actiune pentru pretensionare

Distribuitor de debit individual
Disc de reglare
Bloc de blocare
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19.3 RW 1200 M1
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llustratie 41
T: | Pe partea tractorului 6:  2/2 supapa de distributie 13: Robinet cu bila 2/2 cai
G: | Pe partea dispozitivului 7:  Supapa cu 4/2 cai 14: Cuplaj cu surub BG 1
. . . . Cilindru cu dubla actiune pentru secventa de . Cilindru cu dubla actiune pentru
1: | Unitate de comanda 8: pliere 15: pretensionare
2:  Manson de cuplare BG 2 9:  Cilindru cu dubla actiune pentru pliere 16: Distribuitor de debit individual
3: | Conector de cuplare BG 2 10:  Cilindru cu dubla actiune pentru blocare 17: Disc de reglare
4:  Filtru de aerisire 11:  Cilindru cu dubla actiune pentru inchidere in V 18: Bloc de blocare
5:  Limitator de cursa 12: | Acumulator cu membrana
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20 ILUMINARE SCHEMA ELECTRICA

Legenda: 2
R  Dreapta R '8)_' 51
2
1 Conector 12V cu 7 pini -

D
D

2 Lumina spate dreapta
2.1  Semnalizator

ﬂ
Q

1
X

2.2  Lumina spate

2.3  Lumina de frana | J— I

L Stanga ;@ @E‘q\l |

3 Lumina spate stanga i ® @ I‘. LI

3.1 Lumina de frana @ 7 g i
3.  Luminé spate o =

3.3  Semnalizatoare

D

Alocarea conectorilor si cablurilor
Nr. Denumire Culoare Functie

Semnalizator

[
Q098

1 L Galben stanga L 3
2 54¢g - -—-
llustratie 42

3 31 Alb Masa
4 R Verde Semnalizator

dreapta
5 58R Maro Lumina spate

dreapta
6 54 Rosu | -umina  de

’ frana

7 58l Negru Lumina spate

stanga

21 INFORMATII PRIVIND PROTECTIA NATURII SI A
MEDIULUI

e Asigurati-va ca toate materialele auxiliare si consumabile utilizate pentru intretinere si ingrijirea
aparatului sunt eliminate Tn mod ecologic.

o Toate componentele reciclabile trebuie reintroduse in circuitul de reciclare.

o Respectati reglementarile nationale in vigoare in tara respectiva.

21.1 REDUCEREA POLUARII FONICE iN TIMPUL UTILIZARII

Fixati eventualele piese libere (cum ar fi lanturile) pentru a evita zgomotul inutil.
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21.2 UTILIZARE EFICIENTA DIN PUNCT DE VEDERE ENERGETIC

Uneltele de lucru ale aparatului nu trebuie sa patrunda mai adanc in sol decat este necesar. Astfel,
tractorul nu este solicitat mai mult decat este absolut necesar si se poate realiza o economie de
combustibil.

22 ACCESORII

22.1 SISTEM DE ILUMINARE

Sistemul de iluminare este format din lumini de
gabarit (1), lumini laterale (2), lumini intermitente
(3), lumini spate (4) si panouri de avertizare (5), care
trebuie fixate in suporturile prevazute in acest scop
cu ajutorul unui brat de montare (6) pentru a putea
circula pe drumurile publice.

Numar de comanda:
07012-2-147

llustratie 43
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22.2 MONTARE CAP DE DISTRIBUTIE S1 DEFLECTOARE RW900

Kitul de accesorii este format din 12 deflectoare si un cap distribuitor cu 12 iegiri.
Placile deflectoare sunt montate pe cadru. Capul distribuitor este montat pe suportul de sprijin.

Numar de comanda:
07011-2-045

ay

e Ny
FCNN
[at-)

K
g

S

S A3

llustratie 44
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22.3 MONTAREA PLACILOR DEFLECTOARE SI A CAPULUI
DISTRIBUITOR RW1200

Kitul de accesorii contine 16 deflectoare si un cap distribuitor cu 24 iesiri.
Placile deflectoare se monteaza pe cadru. Capul distribuitor se monteaza pe suportul de parcare.

Numar de comanda:
07012-2-341

Ay

AL 8

llustratie 45
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22.4 MONTARE PLACA DEFLECTOARE INCL. PASARELA DE
iINTRETINERE RW600

Kitul de accesorii contine 8 deflectoare, o platforma pentru dispozitivul pneumatic de taiere si o pasarela
de intretinere.

Placile deflectoare sunt montate pe cadru. Platforma si pasarela de intretinere sunt montate pe suportul
de parcare.

Numar de comanda:
Montare placa de impact: 07040-2-150
Pasarela de intretinere: 07040-2-137

llustratie 46
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22.5 A DOUA PERECHE DE ROTI DE CONTROL RW 600 M1

Pentru RW 600 M1 este disponibila ca accesoriu o
a doua pereche de roti de control pe cadrul lateral.
Rotile de control sunt disponibile si separat, pentru
acestea fiind valabil urmatorul numar de comanda:

Numar de comanda:
07040-2-073

llustratie 47

22.6 BARA DE CURATARE

Pentru modelele RW 600 M1, RW 900 M1 si RW o e
1200 M1 este disponibil ca accesoriu un suport de =\
curatare pentru fiecare inel de greblare.

Numar de comanda:

07012-2-157 Bara de curatare pe partea dreapta a
masinii (1 bucata)

07012-2-158 Bara de curatare pe partea stanga a "‘
masinii (1 bucata) | L
J \

llustratie 48

22.7 RIDICARE RAPIDA

Numar de comanda:

07012-2-245 {z

y
-

llustratie 49

23 ZGOMOT, ZGOMOT AERIAN

Nivelul de presiune acustica emis la locul de munca al masinii in timpul functionarii este de< 70 dB(A).

24 OBSERVATII

Atragem atentia asupra faptului ca din informatiile continute in acest manual de utilizare nu pot fi derivate
pretentii, in special in ceea ce priveste constructia, deoarece in timp pot aparea modificari care nu au putut
fi luate in considerare la momentul tiparirii.
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